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T RE RSO A
o). Ibrabim , Biy'de Argel . . Vicente Ramos;
Muley , Cagitan o o ..« . Vicente Galban,
Tarif , Gobernardor de Argel , en ausencia
/7 de Ibrabim . ......Antonio Robles.
/¢ Dop Nicasio de Madrid ;- joven Cantivo
Juan Ramos.
Dopn Bernarde de Madrid , viejo Cautivo,
padre desconocido de Da;z Nicasio, Ma=
nuel Martinez.
e Mabamet, Cmsfdmte de Cehmé . Pedro
Ru&no
J Mmtafa Cap tan corsario, Josef Huerta,
i Zorayde,Alcayde de los Cautives, Francisco
S o Ramos.
Jb €elin, criado favorecidode Thrabim. Ma~
nucl Gonzalez.
Dyfia Mggdﬁkna E:pom ide Den Nicasio
Cantiva, Sra, Mana del Rosario Fer=

A nandez.
/L Celima, bermma de ?brabzm. Sra, Francisca
’ Martinez.
I Zulewra, :rmda de ¢sta. Sra VL&ona Toa=
J nez.
}i Fatima, criada de Tarif. Sra.Pretena Mo~
raies.'

.Mara.r § Cantivos Espatioles.
La Scenaes en Argel, en el Palacio de Tppas
bim 5 por cuya ausencia le ocnpa Tarif,
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JORNADA PRIMERA. -

SALON LARGO, ADORNADO AL
estilo de los Argelinos , con un gran So-
fa cerca del foro, y una mampam e
queha 4 la derecha. Puerta abierts fes<.
#z'lado , y otra & la izquierda con cerra~»
dura namml Al compas de wna agra-
dables Musica de instrumentos de boca,
sale la comparsa de Moros y Moras, se=s.
guidos de Mabomet 5 y Muley : de.rpues“
de baber ocupado ¢ddse $75 ‘puestos , can-
tan las Muras el 4. gie “se sigué,
y sale Tavif bhaciendo exs
tremos de furor,

Cant, Tarif invicto ,
queshoy 4 Argel gobierna,
todos le tributen
amot , y obediencia ,
y su nembre alaben
porque ererno, sea.
Tarif No canteis mas: despe;ad
Solo t conmigo qmda, se vala; com‘ﬂawm‘

Mahomet.
Mab, Tus insinuaciones, 5 R
por precepros las vengre . .. 4 L

FTH A2 il




mi respeto, Vee 4 Celima, ap. stsd’ef,.
: .Muley, al 1rsta11te, mientras -
yO procuro examinar
de este injusto las ideas.
Muley Tengo mucho prevenidos
pero hasta que tu me adviertas
i lo que obs“r\ ares en €,
nada haré. -
Mab, Bien: vese apr:esa. i g :
Se. va Muleys Tarif gue basta agui babré estas.
do como pensative , mirande dlguna vex con ine
quictud la puerra de la izquierda , hace up '
extremo de dolor o £ visto por Ma-
bomet' amd&* 4 él diciendo.
‘Map. Sefior::
Tarif Dexame , Mahomet,
con mis amarguras | Dexas
que al dulce tosigo con. que
‘mi corazon. se alimenta,
entre el marcyrio horroroso,
que padect’; Taxif muero!
Mab Pero que €s esto , Sefior 3
Aquel espiritu , aquella
magianimidad 5 que siempre
en tn Alma fuc manifiesta,
asi postrada se mira ¥
asi abatida se observa?
El grande Tarif se rinde
sin que su delor se entiendap
- Habla., Sefor. Qué te aflige?
O tienes , 6 no completa
satisfaccion de Mahomet,
fue cn servirte se interesay .
& s aun



40n mas quesen Su proptia. vida.-

Ah, s el Ciglp permitiera ap.

que yo penetrage «e. este

tyrano .cruel fas ideasy ;-

de mpdg s ique con sn-muerte

sus culpas, satisfagiera } .

Incentemaslo. | Subsiste
on taosilencioz Pués ya de esa
~ obstinacion ¢ glaramente
¢ - +lnfiero ;° que. te \rﬂcdas, : 2

' que desconfias. de mi

y la lealradique pwﬁes;.

al tuyo wircopadony il

no halla la mn@sp&mdenma
s que era jussa. Ala te guarde.

Vuy Heno de ‘hosror!  en. accion de irse.
Tm‘rj s rcr&, . AL
¢ woaquerido Mahomer. Yo, .quiere

darre las mayores pruclas_ F o Aui

de que foy ta WMigo ¥ Kque

qL\&llE&lS AECIoNes s1NTERTA

execniar mi €onstancia,

(que son muchas , muy diversas, .

y grandcs )’ verlash espero ..

logradas por ta. pfﬁ.&d{,ﬂclag

y fina amiswad.

bes

AMab, Deseo r S
servirte, ; ;
Tarif Clerra esa puerta. por la de la derecha

Mah, Solaviente en tus precepros,
se cifra mi complacencia,
Y estd cerrada,

Tarif Pues ahora,

A ocul-
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ocultate detrds de wsasuo Lom
mampara 'y nada Mahomct, L
te admire ‘de’ quaneoiveas, |
que mi voz te hara-despues, oo
que do qoe dudes, entiendas. ' o
Mab, En sicndo pata. servirce, o cu¢
estd pronta mi- obediencia. L
Permita®®&ld y que instrumenteo 7
de tu infauste finy'yo sea. A
Se oculta dstris de |3 wiampara. Tarif vita una
lave , pasa 4 la puerta de la izquidrda,
la abre §'y dice dentro de ella,
Larif Fatima ; Fatima. O..quanto
tan dulce pasion me cuestal
Fatima,. Leok wom may alia.
Dentro Fatimai Seior 3 qué ‘mandas 2
Tarif Sal 3 que tu dueho te espera, :
Mab. Qué podrd esto ser ? sale Fatim.
Faii Rendidas i
ticnes 5-Senor 5 mi ﬂbcdwncm.
Tarif En fin, Fatima y esa ingrata
quicre que viva, 6 que muera?
Fati. Smmpre tenaz , ;1empre esquiva,
[ mis persuasionts desprecia,
s consejos aborrece,
y de t amor fiel detesta.
Tarif Al injustal Haz que salga aqui. !
Fati. Mi amor, tu gusto desea. wase por donde
» Tarif Mahomet? ralive
AMab, Sefior 2 saliendo de donde estaba ecnlto.
Tarif Vas a ver
de la gran paturaleza
el prodigio de hermeosura

,PI
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faas grande 5oy ‘el que fomenta
toda lz inquietud de mi Alma!
Wb, Pero quién es ?
Tarif Ya aqui llegas
“ocultate , que despues
sabrds las mortales penas
que padezco! j
Mab. Cada vez - o iaCy ap.
mi admiracidn se acrecienta.
Vuelve 4 ccultarse s yi salen Fatima y 9 -Magda-
lena 5 éirgiicon tripge Espariol decente.

Tarif A quién no sorprenderi ap.witndola
tan peregrina sbebeza ) salir.
Mah, En mi vida vi muger wiendola coa
mas hermosa ! cuidados

Tarif Magdalena :
adorada , 4 guien dedice
un pechos que por ti alisnta;
hasta quipdo han de durar
los desvios 5 las tibiezas, -
y los terribles. rigores
con que tratas mis finezas?
Mag. Aun mas alli de la muerte,
veras , batbaro , que llegan..
Tarif Y asi me respondes, quando
sabes puedo hacer: :
Afag. Espera:
Qué es lo que puedes hacer 2
Reflexionalo. Si piensas
que tu peder me acobarda,
y que-tu ira me amedrenta,
te engafas. Jamas cendra
la muerte cruel, y sangrienta : i
Aa ter-




terrotes para ‘asombrarme}
ni imperio para que: pueda

rendirme 4 ila delingiiente

pasion, que me manifiestas.

En los animos vulgares

nada hay , que lograr no pueds

el remor de aquellos , -que

miran sus vidas sugetas

a un tyrano, que no ‘hay ley

de 'razon', que-le contenga,

y con quien aun la virtud

de si misma desespera.

Pero las Almas ilustres

comosla mia’y desprecian 152, 4
no solo las amenazas, !

sino las crueldades mesmas

de un rtyrane como ti.

Discurre, imagina , piensa

lUS tormentos mas 3'['1'ch65}

y verds, que los tolera

de modo mi corazeu,

que acredite los -desea.

Veré ani vida perdida,

mas no mi vircud sngeta.

Yo naci Christiana : Sigo

las sacrosantas vanderas

del verdadero Mesias.

Quien ‘mi ley santa profesa,

desde la cuna aborrece

tu impura , tu falsa sefta.

Me hizo la desgracia esclavas -

vi perecer en las fleras
elas , @ mi amado Esposo;



la amable; la dulce prenda

de mis: encrafias , ¥ fruto

de mi union infeliz, muerta’

quasi vi tambien. Con que

la que tuvo fortaleza

para sufcir un ‘rorreute

de desgracias: tan funestas,

como ha de poder la muerte
peoconfundirla.; 6 sorprenderla .

UjMag. Qué muger tan asombrosal

solo de oirla me envelesa!
Tarif Con que ese cruel abandono

te merezco? Asi desprecias

mi cataéter 5 y poder,

y de mi furor no tiemblase
Mag. Tu poder, y tu caratter,

tu los maachas 5 los afrentas,

y destroycs, Los errores, P

Tarif , de los que gobiernan,

todos capitales son,

no hay quien perdonarlos pueda,

pues sirven de abrigo pata

que los subditos cometan

sus delitos. Tu furor!

tu furor nada me alwera,

porque los males previstos,

no producen tanta pena,

como dan los impensados.

Con resolucion espera

mii corazen , los horiores

de la muerte , que tu ficra

crucldad me promere. Sé,

que ¢l morir es fin, no pendd €

5e,
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sé que e§ denda, y no suplicio.
Pues como quieres te tema?

Tarif Los alagos po te ablandan, -ty
domesticando a las fieras?

Mag. Y el hombro de la virtud
discurres , que llevar pueda
el peso de la maldad?
Mi corazon la deresta.

Tarif Y alcque marda 4 Argel te opones,
y tus favores le niegas?

Mag. Que manda 4 Argel! Mal entiendes
el mismo poder que obstentas!.
El miserable que esta’
confundido en la bageza,
apenas es observado
de nadie. 'Y el que gobierna
es el gbgeto de todos.
Con que es preciso que sean
sus obras irseprensibles,
6 que hablen todos mal de ellas,
Mita ; que hablardn de ti
los que tus cruecldides sepan.
Ademds , que ¢l justo Cielo,
nunca libra , mi reserva
del brazo de su castigo,
los delicos , las ofensas
de los Grandes, al contrarie.
La alea torre , mas expuesta
esta, que el humilde rtecho, .
de un rayo 4 la cruel violencia,
Y en efecto, cree Tarif,
que ningun mortal se encuentra
tan firmemente elevado
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en las manos de:'sus mesmas
felicidades , «¥ “dichas,
que al miSmo-tiempo no vea
tan vecino el precipicios

st Cgomioidl trono’y que le eleva.

Tarif Con que‘en fint:«  ‘colerico en extremo,

Mag. No , te drritess J e

3 pues 1 ves como desprec:a

wiongs - ertieldad 5 9 4 tas  viley
afeftos , mi resistencia.

Tu malignidad , no tiene
veneno , ‘que a:Magdanalena
pueda perverrir. En fin,

0 rtu pasion indiscreta:

vedee; ¢ quitame la’ vida.”

Y aum entonces , quicro adviertas,
que de tus impuras manos,

mi constante fortaleza

te arrancard la viftorias

porque aunque me mires muerta
por tugcrigor , mi cadaver
publicard mi inocencia,

tu maldad , tu error, tu culpay
mi honestidad , y pureza.

Tarif Fatima, 4 esa tigre , quita,
aparta de mi presencia,
hasta que piense el castigoy
que merccen las ofensas
que nie hace.

Mg, Fatima , vamos. Sl
No retardes ver completa & Tarifs
tu satisfaccion. Aqui
la viétima tienes. Ella 5

au




hallard: eon espirar,-’
el termino de sus penas,
saliende éel -poder de nn
perfido , que quicre sea
Sancuario de- la razon, wvanse 14 dor.
el Templo de la impureza, g TR
Tarzf Mahomet , amigo querido, y
has visto ; hasdide aquella despues de ba{;e»
tan smgular .hern‘osura, ce_rmda la: Pmrnl'
como singular; fiereza,
que echiza cen lo primero,
y con fo segundo incendia
mi €Orazonina -
Mak.Si; la he visto;
la he escuchado: y tan suspensa
dexd 4 mi alma su hermosura,
como su gran fortaleza,
Pero ella es christiana.
Tarif Cierto.
Magh. Y te atreves 4 quererla,
quando la ley te lo impide,
y Celima ser espera
esposa tuya?
Tarif Celima,
ka de hacer mis dichas ciertas. )
Mab. Cémo ¢ Ibrabim sa hermana,
nuestro Bey, por cuya ausencia
estas 4 Argel gobernando::-
Tarif Mi querido Mahomet , dexa
replicas vanas; pues nada
para mi 1gtedto aprovechan.
Oyeme atento, y verds,
que asi come: el sol las nichlas



o
disipa, serfn tus dudas :
_con mis razones desechas
Mab. Todo atencion soy:el Cielo, ap.
mis lcalrades favorezca.
Tarif Pasé nuestro Bey Ibrahim,
4 cratar ciertas materias
de &stado , 4 Constantinopla,
seis meses hace 3 dispuesta
con Celima, hermana suya,
dexé mi boda, y por esta
causa , me ‘eligio para el
gobierno de ‘esta Regencia.
Que idolatraba 4 Celima,
mi corazon ‘te confiesas
mas cambié este amor en odie,
luego , que- vi 4 Magdalena,
Solos dos meses , Mahomet,
se contaban de la ausencia
de Ibrahim ,cquando Ali llegé
triunfante de ks arends »
christianas , ‘4 nuestra Playas
y desembarcando en ella,
gpenas supp, que yo
Gobernador de Argel era,
aquella noche 4 Palacio
vino: 4 hablarme y con secreta
confianza , me declaté
(en fuerza-de nuestra estrecha
amistad antigua ) que
provida- naturaleza,
todas quantas perfeeciones
repartio en muchas bellezas;
habia juniado en una S
chrii-
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Christiana , que prisionera
hizo yendo eon su Esposo,
in y una 4032 bicn pequefia, -
de Barcelona a Mallorca;s
que en la bizarra defensa

que hizo el Esposo, murid.

Que la, nina, aunque por. muerta

1a lloré la Madre s 4 causa
que del temor la violencia

la sugetd 4 un - parasismo,i

él conseguio. que volviera

4 recobrar los.sentidoss .

y la guardo -cop caurela:

de la madre 5 porque asi

facil s designio fuera.

Este fug, clde conducir

tan peregrina belleza

regalada 4 el gran Sefors

cuya grande recompensa,

que de ¢l esperaba, crem,

que haria su dicha cierta. ..,
Que para gsto, desde el punte
que la hizo saltar en tierra,
12 guardaba-cuidadoso,

donde ninguno pudiera

ver s rostro, y quea la nifia,
que ocho anos contaba apgnas,
tambiep: guardaba 3 mas que
me pedia las tuviera

yo en Palacio oculeas, hasta
su marcha ,* porque asi fuera
su proyefto egecuiado

Iuas secretamente. A esta



as
amistosa pretension,
accedi; y 4 Magdalena
traxo 4 la noche¢ siguiente.
Yo quedé admirado al verlas
me arrebaté el corazon
su hermosura 1y con cautela
disimulé con :Alis
mas para que- las ideas,
que formé rapidamente,
se mirasen evidencias,
hize , que me condugese
la hija‘tan preciosa , y bella,
de la admirable cautiva,
de quiien o' ya esclavo eras
¥ en orro quarto li‘puse,
pues la madre la cree muerca.
Dispuso su marcha Ali;
y contemplando yo que era \
arrancarme una ‘porcion :
del alma, si 4 Magdalena
le entregaba , 4 Mustafa
ordené. que muerte dicra
2 Ali upa voche en su casas
y €l lo hizo de tal manera,
que 'hasta ahora, no se ha'sabide
quien. el delinquente fuera.
Aab. Perdona que te interrumpa.
Con que por ti tan sangrienta
muerte di¢ Mustafa 4 Ali,
que 4 Argel causé ranta penai
Tarif Para remediar las mias,
fue preciso que muriera.
Mab. Traydor ; eruel ; y ascsinel - -~ a4p.




16
Y ahora que es lo que hacer piensas?
Tarif Ya sabes que Ibrahim dexé
dispuesto , que si su ausencia
4 los seis meses llegaba,
el dia, que se cumnplieran
me casase con Celima,
Manana este plazo llega;
me casar¢ con Celimas
me alzaré con la Regencia,
4 tu dichoso te haré,
y lograre 4 -Magdalena.
Mab, Y como ha de ser todo esor
Zarif Facilmente, A penas sepa
que Ibrahim se regresa 4 Argel,
en el camino haré tenga
el miswo tragico fin,
que Ali. A Celima la espera
despues ;un veneno : quito
4 Muley , que es quien pudiera
hacerme rostro , la vida,
y no hay peligro , que tema.
Y aunque miras tan constante,
tan heroyea resistencia
en la christiana , que adoro, .
su hijad ha de ser la que de ella
me haga duefio. O, bien pensade
estd todo. Pero es fuerza,
que como mi fiel amigo
ayudes , y favorezcas
mis iptenciones : que luego
verds como Tanf premia
(con la muerte) tus lealrades.
$ame los brazos en' prucba




I

de nuestra fie] amistad, rG N .7

Y juremos . serd eternz. . se abrazan,
Mah. O, quien spudiera rarrancarte WD ap.

el alma.Dar muerte piensa I

al Bey, y 4 Celima | Cu:los, ;

favoreze drnc ' ' ;
Tarif. La puertas L 1o & oy

vuelve 4 abric. Ahora es precise

que 4 Celima , Mahomet, veas, ld; haze

y la digas, que manana v Mabom?

quiero , quemj Esposa:sea;

pues su  hermapoi- loi dispuso. s

Yo bien:reconozca, que elka

no ird gustosa a este slazo.
wen A él tambien voy con vielencia:

pero meres' preciso: hacerley

para que quando se advierta

Ja muerte del Bey yirecayga

en mi solo: esta Regencia.

Con gue tu aconstjala

con discrecian , y prudencia,

para que mis intencioues

Heguen 4 ser evidencias. : o
Mabh. Lo hare asi. Yo dispondré, ap.

que antes, qus 1o 1ngres, mueras;’

‘pérmitid , sagrados Cielos:z Y

Tarif Grapde: AJ.{, mi amor te ruega.
Los 2. Que lleguen's conseguxrsc
mis ansias, fines , é.ideas.
Al drse Mabamet por la derecha gy Tarif por la
izquierda , sale Zorayde .por aquel lads,
¥ 1e detienen los dos.
Zoray Senor @ .4k
: B Ta-
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Turif Zorayde, que traes?
Zoray Poner en tu inteligencia, .
que aquel anciano cautivo
Espanol , que hacen ya cerca
de veinte afios que por orden
del Bey, Padre del que hoy reyna
en Argel, estaba en una
mazmorra con:su cadena,
de espirar acaba.
Tary"Y qué
causa did para una pena
tan atroz y ese infeliz, i
que hace, que le: compadezcan’
mis lagrimas? . : i
Mab, Como finge, - o AP
y excede a las mismas ﬁerzs
en crueldad | Ese cantivo,
merecié , que la postrera
pena , Abdala le impusieses
pero usé de su clemencia 4
con éL. Despues te dirg '
su delito.
Tarif Sea el que sea,
el perdonar siempre es glona.
Tu tendras la llave de esa |
mazmorra ? @ Zoray.
Zoray S1-Seiior : esta es, la saca y se la da.
Tarif El cadaver esta en ella? :
Zoray Alli permaneze.
Tarif Y dénde
esta esa prision 2
Zoray Su puerta,
da 4 lo ulsime del jardin.
. Ta-
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Tarif Bien: en mi despacho espera. - wireBommd

Zoray Dara servirte naci.

Tarif Todos 5 Mahomet , MeTresperan,
porque 4 todos envelesoy’
cen una falsa apariencia; .-
porque asi para mis_fines
importa. Pero una idea
me occurre , que puede hacer
se me rinda Magdalena.,

Mzh Y qual gsi? o o

Tarif Darla un tormento,
que hasta, la: naturaleza:

A hoxrorizar:i de otrleii

Mab. Pero 4 larque tanto »aprccm,

o' ast quieres afligicd! ! azbue eo

Tarif E1 que hallar la vida espera.
en el veneno, le .béhes!!l =d
por:mas gue' elohaceslo Keara. -
Voy a. disponer ;quedleven

al duefio ‘mio y 4> lasestrecha i+ 25M

prision , 4 dondeisels cadaver v Jips

campafero suyo seas 11

cuyo horror , preciso esila hagn, i

que 4 mi gusto condesciendal
prontamentge Habla® & elima;
mientras esta. providencia «

se egecuta , pucsipievee 2

todas mis,dichas en ella.
Mab. Si esto hace con:lo que-adora,

qué hard con lo que aborrezca?.

voy 4 darle muerte s ‘pues

de horror su crucldad me llena, ..

Tarif Sitva Mahomet 4 mis fines,
Ba

A TR
‘F

L

“’.

i ap.

PRIEs,
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+ que despucs-yo haré que muera.  ware,
Balon corto. Sale por la devecha Zulema s ¥ porla
izguierda Celima sobresaltada.
Celi. Vino Mahomet 2
Zule. No Sefiora. -
€eli. Qué mortal fatiga pasé }
Y Muley?
Zule. Tampoco.
@i, Qbserva, ...
observa con gran cuidade,
Zulema , si de .los dos
alguno llegard mi quarto,

y avisame prontamente. - Vase Zulema,
© quanto- padezco ! 6 quanto .
los dos tardan! Mas Zulema, aale,
qué traes? '

Zule, Muley ha llegado.
®Ji. Que entre al instantel A Mahomer,
que haga lo mismo en llegando.
Mas si adwiertes ) que Tarif
aqui viniese'y. tel-encargo « . i
me avises , sin que ¢l 10 ad‘nerta,
Esto 5 de: ti fio.
Ruje. Aguardo 2 Wy 1
saber cumphr tu gusto,
lo que pones 3 mi ‘cargo. L wae ¥ taie
f}’ Muley A tus pies  bella Celima, Mulegy
mi vida , y.almaconsagro. |
v Mahomér, -ne vino? !
Celi. Ah\Mule) !
“tn eon quantas apsias ba:.‘llcl
2w Aan go ha venido !
Myley ¥ que sientes } i

que




qué re desconsuela ? Acasoy %
podra el injusto Tarif,
hacer que le des la mano
violentamente * Podid
arrebarar el tyrano,
de mi corazon la dulce
prenda mia , que idvlatros
qué eres tu?

Gelim, Pero no adviertes,
que asi lo dexé mi hermane
dispuesto? Mainana cumplen
los seis meses ( cruel quebranto !}
de su ausencias y su orden fue,
que si cumpliz este plazo
sin haber él vuelto 3 Argel,
fuese Tarif desposado
conmigo inmediatamente,
Yo , que siempre rezelando
estuve este fatal golpe,
mi adversion , mi horror , mi espanté
solo al verle , le moswuré
con eficacia , cuidado,
y claridad , por si asi
desistia de este lazo.
Mas ¢l , O bien cauteloso,
6 bicn vengarse pensando ey
de mi desden , quando fuese
mi Esposo , tan al contrario
ha procedido , que nunca
quexas me dio de mi rrato,
pues con fingir no entendesloy
consignio disimularlo. €
Sus maldades , injusticias,

. B3
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fTas tiranias que ha obrado,
y aun de las de que es capaz

su corazoht'inhzmano,

por Mahomet , por ti , y por mi,
las sabe Ibrahim mi hermanos
mas ni viene , ni contexra,

ni pone remedio al daiio.

~ Luego qué hacer deberemos,

si quiere ese temerario
:

violenrarme 4 ser su Esposa?
Muley , yo muero ! l

Auley En ral caso,

tengo amigos , y parciales,
tengo de Tarif contrarios
infinitos 5 y en fin 5 tengo
esta fé con quz te amo, |
el dolor de ver rendida |
tu bondad , entre los brazos

de la rirania, y tengo

todo el furor, y los rayos

de mis zelos, que es lo mas.

Con que con apoyos tantos

no haré, que antes que a ti se una
muera Tarif 4 mis manos? Sale Mabome,
Pero Mahomet llega. |

Ce/i O Cielos!

que traes, Mahomet?tan turbado,
con tal sorpresa tu rostro,
que hemos de pensar?

Mab. Que el daho,

que a todos nos amenaza,
sicndo el que pensamos tanto,
s¢ queda (temblando estoy )
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muy atras del que pensamos. (
Muley Pues que ocurre? . T
Celis Solicita
Tarif, que le démi mano?
Mab. Eso fuera lo de menos
Maley Pues que intentap
Mak, A%esmarnos .
a todos, sin que el Bey sea
libre de su impio brazo.
Lor 3, Que dices ?
Mah.La verdad. Todos
sus fines , me: ha declarade. -
No estamos aqui: seguros
pira que los oigais; vamos,
4 otra estancia mas oculta;
ples temo que este tirano
nos observe s y prevenid
para oir delitos tantos,
la constancia mas heroiciee—
y el valor mas extremados
por que aunn la naturaleza
tendra horror al escucharlos.

Seguidme , y el justo Ciclo 5

en tan infeliz estado :- . ) oy
Los 3. Nos de para resistirle, >

su auxilio , favor , y amparo, wanse.

Otro Salon corto, Salen Zorayde s y Tarxf
Tarif Zorayde , conduce aqui
los Cautivos, que 4 tu  cargo
estin, inxedatamente;
y dispon vayan pasando
‘de dos en dos por delante
de mi presencia, despacios

5y . B 4 No

ek




N& te detangahr
Zoray. Voy luego ¥

4 exccutar tus mandatos.  vae.
Tarif Esto ha de ser. Quantos medios

me vaya mi amot idictando

para ver si a Magdalena,

rindo , es fuerza practicarlos,

y si al fin nada consigo

muerte horrible la preparos

Qué angustias no pasard

en la Mazmorra! Y acaso,

mi corazon no las siente?

Pero si su amor no alcanzo,

ho deberé pretenderlo,

por los medios mas estrafies’

Ella estara horrorizada,

4 un difunto acowpanando.

Pues ahora 12 ocasion és

de que produzca su amargo,

y horroraso sentimiento,

lo que mi alma esta anhelandos

Para esto, de los Cautivos

registrara mi cuidado

los rostros. El interior,

esta en ellos retratados

rara vez se hallard un

buen semblante , en un malvadey

y siendo la sangre noble,

nunca. puede ser ingrato.

El que elija , ha de ser quien:-

Mas ya Zorayde ha llegado.  Sale Zoraydds
Zaray. Los Cautivos estdn prontos;

pero vienen custodiados

de

TR TR T Y o
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de la guardia
Tarif Que entren todos. vare Zarara'e
Que crueles fatigas paso !
Van saliendo los Cantivos de dos en dos haciendo pre-
Jfunda reverencia a Tarif 5 y atravesando la Scena.
Delante de elios saldran algunos Moros en fila con
los sables desembaynados 5 y presentados en el bra-
zo, Igual vimern 5 y en los propios terminos , ven-
dri detras 5 y el wltimo Zorayde. Tavif los mira=
rd con cuydado 5y al pasar D. Nicasioy
que vendra de los ultimos, le hace detener.
Tarif Quede este Cautivo aqui
sin cadena , y al trabajo
conduce 4 los demds. Dime &~
Despues de baberse retivado todoss
como te llamas
Nic. Nicasio
de Madrid , para servirte,
Tarif. Tu semblante me ha informado
(por que pocas veces miente )
que eres poble, y que un encargo
que picnso hacerce, sabras
con honor desempefarlo.
Nic, Noble naci. Si me encuentras
util para qualquier caso
que te importe 5 manda , y cree
procedere como honrado.
Tarif Asi lo espero. Tu patria
qual es?
Nic, Barcelona.
Tarif Y quanto
tiempo , hace que estds Gautivor
Nic. Habrd ya lo menos quatro
me-
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meses.
Tarif Deseas ver la Patria?
Nic, El animo acostumbrado
4 los rigores del mal,
solo en ¢l tiene descanso.
Yo perdi en mi cantiverio
los mas amables pedazos
de mi corazon! Dickoso
serias si el suelo parrio
4 pisar volvicra para
entre mi pecho estrecharlos;
mas faltaron para siempre;
y para siempre faltaron
mis felicidades. Nada
deseo : entre los quebrantos
de las “prisiones , ultrages
que en mi cauciverio paso,
y entre los mismos horrores
de la muerte , es donde aguarde
el alivio de mis males,
pues son tan fieros , y amargos,
que solo la muerte tiene
imperio para acabarlos!
Tarif Pues que, tantas son tus penas¥
Narc, No hay facultad en mis labios
para expresarlas , ni para
sentirlas , bastante Ilanto
en mis ojos.
Tarif Pues haz quenta,
que aqui dos tristes estamos;
th , mi remedio has de ser,
yo ¢l tuyo. Estoy amande
a una cautiva Espafola;

R gt TR



y ella me desprecia tanto,
que confiado de mi propia
clega pasion y y arrastrado
de su desden, que la ponzan
con un difunto he mandado,
e€n una mazmworra, No
te admires 5 pues causando
este marcyrio horroroso
en ella el mayor espanto
he peasado ast rendirla.
Si alguna 'vez has amado
no estrafies , que de unos medios
me valga, tan poco usados;
que el que se ahoga , no repard
el agua que bebe,

Niczs. Es claros
mas permiteme te diga,
que eso que amor has llamadoy
ng 5 amor.

Tarif Pues que es?

Nicar. Un sbruto
deseo : un desordenado
barbaro ‘apetito. Céomo
puede amor ser un estrago
tan cruel , tan horrible, que e$
preciso, que horrorizando
a la hunanidad esté!

I—El que ama, vive en lo amados
y en no ser correspondido,
se hace amor mas EXE[emﬁdO,
pues morir por lo que s¢ ama
es el merito mas alro.

\Como has de amar i, oprimiendo b




lo que crees, que escas amando® _
El juicio, que al ver mi.rostre i
formaste , no ha de ser falso.
Tu election quiero pagarte,
si oyes mis avises graioy
y los edecuras. Esa
vil pasion , esta manchande
tu caracter. Pues haz que ella
te produzca eterno aplauso.
Esto se  logra, Tarif,
solo 4 la Abeja imitandoy:
que de las flores amargas
hace un panal delicado.
Dignas son aquellas glorias,
que se consiguen triunfando
de los enemigos; pero ,
inmortales las que hallamos
venciendo nuestras pasiones. |
. Si la tuya vences, re hallo {
mas grande , que la fortuna; '
pues si ella hizo desgraciadosy
tu hards dichosos. Contempla,
(que de un amor violentado

—r

solo se cogen espinas,
aunque se siembren halagos.
A esa Cautiva, tan digoa

del nombre glorioso, y sanie
de Christiana , premialz

su honesudad, y recato,
dandola Ia libercad,

¥ serds muy celebrado.

Quien para una accion heroyca
o tieng valor, ¢s claro




que su corazon no fue
para tal gloria formado;
porque donde son los medios

viles , es por lo ordinario o
¢l fin infame , y traydor , J
aquel que aspira 4 lograrlo. R

Estos sentimientos mios,
ya ves, que no estin dictados
por pasion alguna. En ‘ellos
ni de gloria , ni de aplauso,
encontrards ambicion..
Quisiste que tns -cuydados
supiera : y esta confianza,
Tarif, te la satisfago,
con persuadirte 4 que seas
prudente , y no temerario.
Zarif. Ya ves , que soy lo primero,
solo en haberte escuchado
con tanta tranquilidad,
Mas tus consejos son Vanosy
6 he de rendir la Cautiva,
© ha de ser su fin infausto.
Esto quiero que la digas
en la mazmorra. Christiano A
eres como ella, y su Pacria
es la tuya. De 1 aguarde
ue la sepas reducir
mi deseo; pensando,
que en tu persuasion depende A
gue terminen mis cuidades;
y que tu,y ella seais,
dichosos, 6 desdichados.
Nicas. Con la mayor eficagia
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. en eso servirte aguarda; !
que una cosa es mi con 5¢]0y
y otra, Tarif, tu mandato,
Dios mio, gracias os doy &,
porque poneis & mi cargo )
esta Christiana. Yo hate
que antes muera , confesando,
vuestza catholica ley,
que mire su hovor manchado.
Tarif Pues en fe de tu promesa
quiero que al punto , Nicasio,
4 la Christiana hables. Ven, 27
Nicas. Vamos. Gran Dios, en mis labios aps |
poned vuestra gracia , para ' \
persuadirla 5 y agradaros. 24. Fanst
Mazmorra larga, que fisura, un _;m’,ferrzmeo de pie-
dra tosca. A la derecha habra wna puerta qoe
bre quatro y @ seis escalongs, que tendrin yn ba-
lagstre 4 por la qual se baxi 4 la mazmorrds
La Scena estari alumibrada con la eicasz lax dt
una negra lamparilia o que babrd d. la izquicrds.
En medip del teatro estara I, Bernards, wviejy vents
rable , tendido en el suelo o como muerto, Cercq de @
babrd un banguillos Magdalena tendra § apoyado
el brazo devecho sobre ef balaustre de la escalgra s ¥
la fremte sobre la muavn . asi permmanecerit wun mo-
mento 5 baciendo los mayores estrermos de afficcions
Despues de ellos con vez triste, 3 mélancg- :
lica dice.
Magd. Providencia adorable,
eterno Ser , Dios mio,
4 vos ofrezco solo
mis ansias , midolor, llanto ;¥ Shsplros. _
Le

o
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Lo horrible , y pavotése e
de este funesto sitio,
ni confunde ; ni asombra
el pequeiio candal de mis sentidos.
Yo, Seior , no me quejo
del amargo conflicto
en que estoy , que al que os plde, .
nunca pueden faltar vuestros auxilios.
Libradme de las iras 3
de aquel fiero enemigo, 0
del eruel Tarif 5 que intenta
que de mi honestidad , pierda los brilles.
Mas quxen podra vencerme,
si.esta fortalecido
de vuestro poder sumo,
6 Dios amablel el debil brazo mie?
Vengan ansias , pesares,
tormentos , y martirios,
que mi corazon antes - '
serd despedazado, que rendide,
Ah , Nicasio del alma |
amado esposo mio ! ! 5 v i
Ah, querida Laurencia |
Hija del corazon! Ah, come \rwol
Los dos murieron, Ciclos
¥ quedd solo el vidrio
mas delicado para
sufrir de la impureza horribles tixos}
Mas nada me contunde:
ni temo ni me aflixe; - s
mas heroico es el triunfo,
quando mas extremado es qlpehgrn.

Wn cadaver Christiane
8s




€5 companero ‘mio;

¥ va, Sefior, advierto,
que mirais por mi honor en Pcrmlurlo.
Aqui‘esta bien seguros '
conservadlo , Dms mio,
asi siempre , aunque pase
wi cuerpo en su defensa un cruel martirio.
Busquemos ¢l cadaver Camina despacio al
con animo tranquilo, lads izquierdo
que si aqui permanezco
el verle muchas veces es preciso.
-El temor la primera
ha de causar su oficios .
y serdn , mientras imas-en verle tardc, y
mas dilatados les tormentos mios.

Ruido de llave enla puerta,
Mas parece que en aguella

puerta se ha caysado ruido. . 200 103

Si: gente viene con luz: 3 b aty
Tarif serd. Vialowmio, Abren la puerta.
acredita eres Lhnsnano, : ;

y Espaniol. : ' ;¢

8¢ retira al lado ixquierdo. Salen , y ba;m.por Ia 8=
calera Zomyde fon ‘una hacha encendida y quel colo-
card enun mechero que babeiia lo wltimn del biklaus-

tre 5 iluminandase dqu%' la Scena s y Don
Nicasio.

Zoray. Bhxa conmigo. Despues de. babrazpmm

Ya tienes llena:de luz - laacha emasTugar.
la mazmora; y ya he cumplido. 153 i

lo que Tarif me ha mandado.

Procura ti hacer lo mismo, 141

y llama a la puerta, quando




te parezca que €S preciso; »
que para abrir estaré
en ella.
Nicas. Quedo advertido.  Pase Zorayde, y cierra-
Magd. Ellos han estado bablando; . /a puerta.
pero nada he comprehendido:
Uno se fue, y ha quedado
otro, y segun su vestido,
¢l es Christiano.
Nicas. El primer
objeto ; que aqui perciba,
es ¢l cadaver. O, Cielos!
El corazon con latidos
fuertes , parece que quiere
salir del centro native.
Pero 4 la Christiana veo,
O gran Dios! El labio mio
iluminad, porque légre
dar 4 su.esfuerzo mas brio.
Magd. Hombre, qualquiera que seas,
por qué, 6 4 qué te han trahido
2 este seno , donde habitan
elluto, y el horror mismo?
Nicas. Valgane Dios! esta voz - apars.
me parece que la he ol ida
otra vez.
‘Magd. No me respondes? :
Nicas. Solo vengo 4 hablar contigo,
Magd. Eres Christianos - :
Nicas. Profeso
la sagrada Ley de Christo. ¢/, » eli"z canti-
Magd. Pues ya nada temo. Dinie © nan 4 wnirse.
lo que quicres. Mas qué mire? - -, ~
plo)e Nicai.
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Nicas, Qué advierta?
Los 2. Esposo del alma?
Nicas. Magdalena:

Magd. Dueno mio?
Nicasiq amado , th vives?

Nicas. Ojala que fenecido.
hubiera en las olas g -para
no sufrir ahora €l martirio
de verte en tan cruel estado!

Magd, Qual estado? si 4 Dios sirva T
en él , en lugaride pena, |
nos debe dar regocijo. ¢
Mi alma sea objeto de todas
las miserias: .combatido
mire yo & mi corazen
de los mas grapdes mattirios,
pues Dios preservé.tu vida
da ran inmensos peligros.

/Nicas, Todos los doy s dulce Esposz,
por bien empleados, pues miro
la consiancia de tu pecho,.
tu honestidad 5 y exquisite
valor, para resistir, _
Jos yiles , torpes dlr:mgmos Bt .
de Tarif. ol

Magd. Pues qué , ya sabes?::~

Nicar. Todas las instancias que-hize
¢l barbaro por rendirte;
y este inhumane castigo
4 que su crueldad monstruosa
te reduxo, por lo misime, 10
A mi, para seducirte. - a0 s
4 que dss prcmlo asu md:gnq e

2 amor
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amor , me eligid. Contempla
S1 €51¢ acas0, no €s PreclSQ
que sea disposicion
del Cielo s pues:: -
D. Bernardo volviends en 5i, cop Zox. wmoribunda dice,
Bern. Ay Dios mio! :
Nicas, Valgame el Cielo! _So_rgrmdido: de temor.
Magd. E] cadaver::~
Bern, Sehior ; en tn amor confio, & media woz.
que olvides lo-justiciero,
y uses solo lo benigno
con quien tanto te ofendié,
como yo. .
Nicas. Esposa , estd vivo, : x
NO temass Ve, que 5US voces
destrozan el pecho mio. 0
Sefior::- Hegan 4 ¢l.
Bern. Quiéndlama 4 un cadaver 2 -
Los 2. Quien desea vuestro alivio.
Zern. No puedo moverme. baciewdo por incarporarses
Narc. Pues
incorporarle es preciso,
Ayudame , Esposa mia. le incorporans
Magd. Y con que.gustol Un vanquillo
hay aqui , sentemosle
en ¢l lo hacen,
Bern. O buen Dios! Qué wire!
Ya todo mi desaliento
i« parece se ha confundido,
.y que ¢s otranueva vida
esta infeliz, que respiro! . S
Trage de mi amada Patrias tentando una v otre
trage Christiano: vestido. v ‘Festidoi
Ca €s-




Espafiol , qye ya han pasado

veinte afios, que no te he visto:

th ercs quien me vivificas:

th el que inspiras nuevos brios

4 mi flaqueza’y y thh, en fin,

quien causas el regocijo

a mi corazon. La muerte,

no pucde tener dominio

ya para afligirme , si

¢n los brazos compasives

de Christianos, y paysanos,

fallezco 5 porque imagino,

que Espanioles sois.
Los 2. Es cierrto,
Bern. Y de qué tierra?
Nicas, Nacimos

' ‘en. Barcelona , Sefior.

Bern, En Barcelaba? que he oydo?

esa es mi querida Pacria.

Vuestros nombres , y apellidos

quales sén?
Magd. Soy Magdalena

de Valcarcel , y1:-  Bern. Dios mio.

Hija de Don Juan Valcarcel? con cxrres
Magd, Si Senor. ma inquictuds
iBern. Pues fue mi Primo. '

Llega 4 mis brazos, querida

Sobrina.

‘Magd. Ah, mi amado tio! g¢ abraan,
Nicas. Que encuentro tan prodigiose !
Y yo soy, para servires,

espose de Magdalena..
Bern, Tu nombre?

¥




Nicas. Voy, 4 decirlo, «

Don Nicasio de. Madrid.
Mi Padre:-

Bern. Yo lo. sey--hijo. :
del alma mia! tu Padre
Don Berpardo, soy.;

Nicas. Qué he Oydo? 2T aéramn tiernamente.
Padre, de. mi cerazon!, -

'Bem. Pedazo del pecho mm,

“-hijp de toda mi alma!
JAhl Porque raros caminos
Dios nos ha juntado aqui!
del gozo pierdo el sentido!
Me falta la voz! Parece
me amenaza el parasismo
postrero! ; Llevadme presto,
hl]OS adorados mios
4 aquel lado , donde cengo
mi infeliz lecho lii- Yo espiro!
Cae desmayado en losibraxas de Nicasiss

Nicar. Ah, Badre del almaimia! By

AMagd. Nicasio , no hay que afligirnos,
que tiene pulsos. Su mucha ”
debilidad, y ¢l preciso.
sumo gozo de encontrarnos,
ie ha causado este deliquio. .

A su lecho le llevemos, riblodm
que en €l creo encugntre alivio. i -

Nicas. Dices bien. Piadoso Gielo::-

Magd, Dios clementes:-

Nicas. Dios benignown- . -

Los 2. Sacadnes de tantas ansias,
males, penas, y peligros.

Czs Con-

-
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Conducen a D. Bernardo al ladsy ixquierdo. Cae el tes
lon 5 y 3¢ did fin @da Fornada.

[}

_]OR__NADA SEGUNDA

LA MISMA "MAZ}!{O'RRA
con que acabd la pmmem Fornada , D, Ni~
casio , y Dokia Magdalena estarin <o
mo sosteniendoia D. Ber- i

narda. b0

Bern. T )Ues he recabrado a!gunas
fuerzas , hijos’mios , quiero
acabar de oir yuestra ‘mstona,
tan lastimosal’ -
Nicas. En efecto,
al«afio de estae inidos
yo , y mi Magdaléna 5 el Cielo
nos did'una hija, " t
Bern. Y donde esta ?
Magdalena bace tin extremd de dafar.
Nicas. Aun no se sit paradero‘
Se crio Laurencia 5 que‘asi
se llama, con los preceptos
propios dela Religion,
y de nuesiro nacimiento.
En ella naturaleza, =
formo el mas precioso objeto "° 77
de las gracias. Ya ‘¢ontaba s =
echo afios ;, quando su Abueloy ! ¢




29

y Padre'de Magdalena,
que esti en Mallorca de asiento,
nos insto tanto por verla,
que fué fuerza obedecerlo.
Nos embarcamos 1 'y el dia,
que salimos ,nos fné el viento
contratio. Estendid la noche
sus tristes sombras. Hirieron
los ayres cou'imas teson
a las olas. Con tremendos |
choques ; estas 41a Nave
furiosas la ‘combatieron;
y en finy Sefior , la borrasca
fue tal, que los‘Marineros
sus horrorosas blasfemias,
en suplicas convirtieron;
y lo que antes maldiciones,
* fueron votos para el Cielo.
En este estado , dos Naves)
Argelinas 5 embistieron
4 la nuestra destrozadas
y con up activo fuego,
}' grltfl’la 3 Cmpt‘zﬂfﬂ“
4 abordarla, Yo , sintiendo
aun mas , que'Ja‘'misma muerte,
perder los. dulces olsjetos
de mi alma ysanimando 4 todos,
doy en losMoros resuelro.
Hice una heroyca defensa,
pero al fin y tantos se vieron
contra mi , que desdrmado,
y derrivado en elfuclo, _
4 lavista de mi Esposa 0 7o

C a4 me
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£ me hecharon al mary treyendo =~
que muerto estaba. Nadé;
escucharon mis acentos
lastimosos otros Moros;
los quales , me recogieron
en el Esquife, y d]a otra
Nave, ay Dios ! me conduxeron.
En Argel desembarcamos,
sin haber otra vez vuelto
4 ver 4 mi Esposa, é hija.
Soy del Bey cautivo; pero :
éste estd en Constantinopla; =
y dicen , que en tanto extremo
¢s piadoso , como injusto
Tarif , en quien el gobierno
de Argel hoy reside: el qual,
para lo que sabreis lucgo,
aqui me conduxo, Padre,
yo deciros mas, no pucdos
solo aguardo, que mi Esposa i
explique , como 4 este Puerto
llegé , y que cs de nuestra hija:
pues por ignorarlo , siento,
que 2 mi cerazon destrozan
el dolor  pena , y tormento!

Magd. Yo quede en la misma nave,

cubierta de aquel tremendo
dolor , que puedes pensar
produciria en mi pecho,

el ver arrojar al Mar

al que es dc mi vida duefo.
A nuestra hija, al ver mi llanto,
de los Moros el estruendo,
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y la falta de su Padre,
la di6 un accidente fiero.
La recogi en mi regazo,
bafando su rostro tierno,
con lagrimas abundantes.
Con suspiros 5 y lamentos,
repeti tu nombre muchas
veces. Me vid en este tiempe
Ali, que era el Capitan
de las Naves ;5 y 4 despecho
de mi maternal amor,
arranco cruel , y sobervio,
de mis brazos 4 Laurencia,
y me encerrd en ¢l momento
en la Camara de Popa;
4 ninguno permiticudo
me hablase, oi viese. Omito
expresar mis sentimientos
en tan triste sitnacion;
porque es facil comprehenderlos,
y dificil explicarlos
de la .manera que fueron,
Dos dias estuve asi
Ali entib 4 verme al fin de ellos;
preguntel¢ por Laurencia,
y ¢l me respondié:: Ya ha muerto!
Nic. O buen Dios! Fortalezed
mi corazon!
Ber. Y fue cierto?
Mag. Si Seior!
Ber. Que cruel dolor!
Nic, Ahogueme el sentimiento !
Ah; hija del Alma mial "
B
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Ber. Hijo 5 Decretos del Cielo,
nuestra resignacion debe
con constancia obedecerlos.
En fin , qué pasé en la nave!
Maz. Upa noche, con secreto,
de ella , Sefor , me saco
Ali. Llevéme al momento
4 Palacio, y & Tanif
me entregd ;5 el qual , pretendiende
triunfar de mi honestidad, !
me encerroé en - un aposento,
con Fatima , criada snya
| 4 la que mil honras debo. ;
El inst6 en rendirme: Yo '
le trate con el desprecio;
| hasta que hoy mando ponerme
| en este lugubre encierro,
. pensando  estabais difuntos 2
| para que el horror , el miedo, : |
y laamargura , me hiciesen ' }
facil & su injusto afeéto.
Mas Dios me dié resistencia s
! aqui 4 mi Nicasio enquentros
y con €1, son ya mis penas,
glorias , dichas , y consuelos,
Tarif we eligié (iznorando
que es Magdalena einbeleso
de mi Alma, y mi dulze Esposa,)
para que 4 su torpe anhelo,
facilitase rendirla
con persuasiones , con’ ruegos,’
y amenazas. Nos hiblamos, ' A
'_= y en fin, nos tecongcemos,

Nic
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y Dms, que hizo ya 1o mas;’
quicn dudz, que haza lo menoss-*
que es darnos la fortaleza
necesaria , para Vernos,
por ¢l rigor de Tarif,
en los mayores tormentos?
Ber. Y ese -barbaro prerende
manchar el honor“tan terso
de Magdalena? Hiz mia,
el poder, que al Universo
domina; poderno tiene,
ni jurisdiccion, ni imperio
" contra nuestré hopor. El puede
combatirnios en extremos
mas no-lograr “destrozarle;
51 Nosotro§ No queremos.
Oh, filiz una , y mil veces
nuestra -Egpafia , donde vemos® *
no teciben las bellezas,
violencias , sino tespetos
de sus amantés! Que queda’
que perder al bello sexo,
erdida la caseidad! '
"—%_das las virtudes, creo
que admiten restauracions
Pero esta no, no por cierto
porque es irrecuperable
su perdida, El justo Cielo,
por nosotros velara.
Estad ahora un ravo atentos,
y sabreis mi lastimosa
historia , end pucos momentos.
Apcua.s naciste’y fue
muer-
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3 muerta tu madre. A Dios ruege, -

que en descanso esté. Tenias

solos tres afios, y medio,

quando sali para Oran

de Barcelona , con cierto

encargo del Genergl
_de_aquel Presidio.fA lo lexoss

~ divisamos juna nafte,

que al parecer la tuvieron

por Francesa los pilotoss

y esto fue quien dié fomente
para dexar se acercase

4 la nuestra ; pero presto ;
con la Vandera Argelina, ey
fue nuescro error descubierto.
El combate de una , y otra
parte , fue duro , y sangrientos
pero al fin, nos cantivaron,

y @ estas Playas condugeron.,

De esta barbara Regencia,

era Bey en aquel tiempo.
Abdald, padre del que

nos manda. Un Moro soberbie;
me compré s cuyo cruel trato,
_por_horrible no refiero.

A los wes meses , llegaron
quatro nayes a este Puerto,
Francesas 5 con poca gente,

Yo tuve noticia de esto;

y convoque a los caurivos
Espafioles , con intento

de tomar una de aquellas
naves, y escaparnos. Ellos,

&cep
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acepraron mis instancias,

y por Gefe me eligieron,

de esta empresa heroyca. Al punto,
€on un animo resuelro,

de las armas de la guardia
de Palacio , fuimos duefioss

y con ellas , libertad
clamamos : A estos acentos,
se presenté el mismo Bey,
con un esquadron completo
de Moros, para rendirnos:
mas como leones fieros,

los embestimos , dexando
de_cadaveres cubierto

todo “aquel campo. Acudié
nueva fuerza , ylya perdiendo
las nuestras con el cansancio,
al fin , hijo , nos rindieron.
Abdald (cuya sentencia
debiera haber sido exemplo
contra iguales atentados)

era piadoso en extremo,

y se contenté con darnos
por castigo, eterno encierros
En esta mazmorra entramos
ocho 5 ya los siete han muertos
y en ella he vivido veinte
afios , y mas: porque el Ciclo
me ' “ha ‘conservado la vida
para darme hoy el consuele
de veros, y de alentaros

4 los martirios , que espere
suframos de* ese tifano

Ta-
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Tarif , por su vil deseo;
mas resistamosle , pues
Ja. severidad del Cielo,
las mas veces nos castiga
con aunlos mismos medios
que ofenden a su Porencia.
Y aun es el propio instrumente
de nuestras culpas , azote
para los castigos nuestros
—Hijos mios , el vivir,
solo es un simple deseo
de puestra naturaleza.
Pérdida , que con el tiempo,
se debe cxperimentar,
sin que haya ningun remedio, i,g
no ha de sentirse y si estd .
libre de reniordimicntos
i Ia conciencias y si logramos
' el martirio , qué mas premio?
Qué mas gloria? Si, hijos mioss
4 él con amor aspiremos,
que de este mode se logra,
dicha , gozo , y bien eterno.
Nicas, Ast lo ofrecemos , Padres
. pero dar Iespuesta debo
' al temerario Tarif,
{l del encargo que me ha hecho.
i Mi querida Magdalena,
aguardo , que hoy dé 4 su sexe
. un exemplar de heroismo,
por su castidad muriendo.
Magd. Si lo. hare, Nicasio mio;
y w mismo verds leve
has
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hasta ‘el sepulero tu imagen,
que en el corazon conservo,
unida 4 mi honpestidad.
Y es mi amor cn tanto extremoy
que el quexarme olyidaré,

~ por no darte sentimiento.

Nicas. Pues seguidme 5 que la puerta
nos la abrirdn al momento.

Bern. Vamos : y en tanta amarguraii-

Magd, Tantas ansias:-

Nicas. Y tormentosii-

Los 3. Dadnos , Ciclos , forraleza,
constancia 3 amparo, y consuelo,' e

Se d:ngm a laeicalera 5 iy al empezar i mb:rla

cac . telon de salon corta 5 y salen .Mzzboms;,
Muley 5 v Celima 5 como recelandgses
Mul, Nada hay que temer : porque
Zulema estd con cuydado
para avisar si Tarif
viniese aqui.
Celim. Ya enterados
por ti, Mahomet , de las muchas
crueldades, que ese inhumano
piensa executar , qué harémos?
Pues mi pecho, estd pasando e
las mas fierasamarguras,
y los mayores quebrantos!
Mul. Nada , Celima , te aflija.
En el momento yo parto
4 hacer que mis confidentes,
enciendan los atentados,|
que medita gse traydors - -
y 4 que en ¢l misme Dalacio

R k117 e |




se le asegure , hasta que

se dé noticia 4 tu hermano

de todo. Mzhomet, por otra
parte , hard’lo mismo: y quando
todos falten 4 un cascigo

tan justo, sabrd mi brazo
sepatarle de los hombros

la cabeza 4 ese tyrano.

Makb. Lo mismo ofrezco. Ninguno
s¢ negard 4 empeiio tanto:
pues la malignidad , siempre
la aborrecen los honrados,

Celim, Pero el vicio, siempre tiene
mas séquito de malvados,
que de buenos la virtud:

y teniendo acredirado

"Tarif y que es centro de aquel,y
discurres , Muley , acaso,

que no tenga quiea apoye

sus intentos temerarios?

Mul. Mas todos esos, Celima,
solo‘estardn a su lado,
hasta ver § larazon
sus delitos ‘castigando..

Que entonces , temerdn rodos
ver por si iguales estragos.
Tarif , contra el Bey maquinas
solo esto considerado, .

no es indispensable excite
 faror, hasta los actos

de la mas noble prudenciaz
Quien disimula al-malvado,

8¢ hace complice como ¢!,

%

en
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en ¢l crimen meditado.
Luego podrémos nosotros
tolerar delitos tantos?
2Mab. Son eficazes, y claras
tus razones. No perdamos
el tiempo, Muley ; que en estos ok
li'ﬂPOl’l’.aﬂUSIn}OS CAa508,
el que se ancicipa, lleva
la mayor ventaja. Vamos.,
Celim. Esperad::- Qué confusiones
hoy nos amenazan! Quintos
| desdichados fines! Yo
tengo por mas acertado
buscar medios mas snaves;
pero que fuescn causanda
el mismo efecto.
Mul. Esos medios,
quales pueden ser? El dafiog
que al principio nosecortas..
y mas de esta especie, tanto]
cuerpo toma en poco tiempo,
que es imposible cortarlo.
Tarif , no esta tan seguro,
que pucda teMOr CansATNOS
el aspirar 4 su muerte, :
ni el darsela; peroaun quande
establecido estubiera
en su gobierno tyrano,
las mariposas s¢ abrasan =
en la luz que van buscanda;
y en el puerto los pilotos,
suelen hallar el naufragio,
Gelim. Con que , en efectoi- | .
-'- - D ‘ 4 —‘"

a




Sale Zulema am:md‘s s yprec:p:mdammre.
Zulem. Senora:
Los 3, Qué traes?
Zulem, Apenas el labio |
la voz puede articular.
Los 3. Pues qbi¢es To que te ha pasade?
Zulem. Yo estaba , Sehora , cotiio
me m:mdas:es , ‘observando
si Tarif venias Un Moro, -
con pasos acelerados,
cubierto lo mas , que pudo .
el rostro , y como notando Q
si le miraban, legd ;
dmi, y al punro quitando
del rostro ¢l inconveniente,
que 4 ¢l aplicé su recato®
para no ser conocido,
4 Celin vi.
Los 3. Qué he estuchadot®
Celim, A Celin dices, el qudl
fue & mi hermano acompanando?
Zulem. El mismo.
Los 3. Feliz noticia !
Mul, Y qué hubo mas?
Zulemn. Con cuidado, * i
me pu.g\.ﬁ‘n:ﬁ Pdr Cclm’ni,
aqui iba yo 4 entrarle, qﬁ:tndb
advertimos , que-Tarif, e
siguiendo ving al:f‘pflsos :
al parecer; ‘y‘("élm
al verle , me dixo ¢ ﬁlro, .
si me conoce Eecruel;, ¢ i
aborden ; que del’Bey traygo."’:' '




Y apartandose de.mi. Yo §
confuso , ¥ prempmdo, o
para oculiarse , se entrd . . '
en ¢l Salon mnediato. . :
*Tarif, se dirigio 4 mi;., C i
¥ Y0 corti y pard darar o iotiza of, o i
este aviso , porque puede oo
d todos dpgercsarnos. ; :
Celim. Oh , Cielos | 8 le uabra \usto ! by
Sale Celin apremmd ANIENLE . '
Cel. Celima 1 Muley:- w
Mgl Mis brazog 1y, .- .+ gqueriendo s!zmmn’e.' ‘
Cet. No es tiempo de eso. Farits. -
me signe: el Bey me ha iuandgda
que no me vea: y::: Baeai 5
Mazis, Conmigo, ’
ven , Celin: que en ese qua to
seguro estaras 3 pues da
al irondorﬂ) Jardin paso. .

!

Cel, Vamos al puato. =
Se enira Celin,y e :gae Mabomet 1 - Sale Tdr:f,y 'p@
i eite salo.
Mud, Tarif : ;
aquitllega. o . 4 ok

Tarif Quién ha entrado
' por esa puerta?
Celi. Mahomet.

Fuerte empeiio - - . rsas i . Ap.
Zulem. Estoy l:eanlando !
Tarif. Con quf: es Mahomet ? con.bivonia.

Mu!. Lo que dice |
Celima , poedes dudarlo ?
Tarif No : mas lo veré. Malionet:
D2 Ps-
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Pasa & 1a puerta 5 yle llama
Mahomet.
Pentro Mab. Qué quieres ? Estrafio
Muley , que me llames. Mas
5 tu aqui, Tarif? un engaio
le ha de satisfacer.
Zarif Pues
el que yo aqui esté, es estrafio ?
Mab, No : mas lo era , que Maley
me llamase,
Tarif Yo te Hlamo.
Mui. Qué querra decir Mahomer ¢
Tarif Siguiendo vine tus pasos,
y creoy que de mi huias.
Mab. Cierto,
Tarif Y qué causa te he dado
para ello ?
Mab. Solo el cumplir
como noble, tus encargos,
Celim. Confusa estoy !
Farif No te entiendo.
Mab, Muley me entiende.
Tarif Habla claro.
Mab Lo haré: pues acredirat
que e Slr\'o s E5 neceSarIOi
Delante de Muley dixe
4 Celima , ya hace rato,
* que observar determinabas
de nuestro Bey el mandato,
siendo su Esposo manana.”
La persuadi 4 que este laze
sin repugnancia admitiese,
Pero Muley , ni dexanda

sale
‘Pa

‘P II




.. 4ug Celima: respondiese,

ni tu autoridad mirando,

4 mis razongs se opuso

con arrogancia, expresande.
que hasta que viniese eliBeys
no te daria la mano

Celima. Le repliqué,

como era justo , alterados

y ¢} sostave con ardor

sus proposiciones. Salgo

de aquj furioso al instautes
mas siempre considerandoy
que a Celima ver debia

sola , para hacerla cargo

de tu razen , y escuchar

la suya, sin que hasta ganto,
yo te respondicse. Vuelva
en efecto 8 Maley hallos

¥ me entré por esa pueria,
mi sentimiénto ocultando,

y 4 lo que venia. Escucho
que me llaman ; prouto salgos
te encugntro, y te doy nosicia
de todo lo que ha pasado,,
ya que no hay otro remedio
pues solo por evitarlo,

hut de tt; 5y discurriendo

que no me hubieses acaso
conocido,Y guiero adviertas,
que Mahouiet en todo caso,
leal ha de proceder,

Yo no; puedo hablar mas clarog
pero €l, no me entendera:

D3
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Muley es nuestro contririos ' ' & Tarif ap,
pero sepa la prudencia
disimular nuestro agravio,
hasta despues. £

Tarif Ya te enticndo,

Su muerte estoy préparando.: I
Mab. Antes la tuya veremos, boap
Ceiimn. Qué buen-tecurso ha encontradu i

Muahomert para ‘alucingrle® oo o
Mol Ya po temo™a ese Tyranos 00 70 Lo af
I pues Mazhemet con s dlscui’m, o Sy !

4 Celin ha:adeenrade. 2 : 4

Yarif Muley , como soy tu amige, o2}

y eres ru ran doble, estrafio

que te opongdds & un decreto

del Bey ,*}“éi;rhi' fisto, Af‘&'so, B

quien pudds ni mando fuesel:

I mi Esposa Gelitha? He'dada

motivo quetidisguste o] =0

Si esto ha sido’s yo postmd-‘o

4 sus pies , ‘una 5 y milivecesy
or su-amable ﬂef'don clamo.!’

’% cspem yquesi 4 Mal mmet,

| por motivos quetio alcanzoy’
rcspon.lmfe coms ha dichol
no vuelvas 4 exétutarle, ]

| Muley , purque no es razony

{ ¥ en prueba de que”te 1o,

| v que perdond este insultoy-

i
|

| estrechate éutre mis orazos, e abrazd.
|I que en ellos tienes segura’ kot dnad
afis \gmi amistad, ¥ un fio infaustol? ap

.o % tu, preciosa Celimay ™ oYy
é
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de mi xcorazopeneantey:,
quién pu.h.e.gl-cnn la yisra, b ap,
calirasar ¢l suyo ! a"’iulao,'.._
wique al Bey tu hermano obeiczcas,
POIGHEN - . ni akditn .S.z’e Zorayde,
Zaorqys Senar-,.; espt‘:: ndo
¢ oxslwesta. el canfiveri-
Tanf‘Ya enticndoy . s
fql, Mlgd.tl:na, el amada A . #p,
!.‘}LLQ del alma, mia;,
i e e h Fid . tnmuo vamos,,
Zom}me Maﬂ\)u‘l‘l.; . Yes pi QN 0y,
o qug . te . espaie en miydespacha.  wase con
© Mabomn. A:.l iu hﬂx{.. VES, \Z.u;,:a, m
y. cowo :gnfu sufen cuydado.,..
_Z e, Peso. auuutc, que 1o, h.lY

e swu‘prt} Lan P\ UE[O uu CllgaﬂO- . vare.
Cc m. Llama a Celin, i
Mabom. Celipis-83dan . crmsim s t2s Im{e Celin,

que y1 SeguLos.estamos. | . .
7. Pues en cesa mtdigtncm, TS

heso ,rC Lima wm manoy o oioag

y 4 VOsotros. teham I

con mis. aNistoses, bruos.; MK
Mul. Y nuestro ch Ibmhm‘ :
Celim. Responde  proato. Y mi ht,rma.nw
Cel. Manana, tendrelsida -dicha

de verle aqui. b e
Los 3. Qué he _escuchadol,  con exeremo goxgg
Celim. El corazon, con el gozo,

no cabe en mi pechgliisia soboT A0F
Mul, Saotos . NG 93

Cielos , por. es:agligm; orsT awsitrs
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’ mi propia vida os consagro!

Cel. Traigo esta’ carta del Bey,
para Celima. rela da.

Mul, Leamos. : se lada i Maley.

Lee Muley. Mi querida bermana , me restituyo &
Argel muy bonrado del grar’ ‘Sesior. No be que-
rido contextar a las noticias 5 que tu'y Muley,y
Mabomet 5 me babeir dado de las tiranjarde
Tarify por bacer menos ‘discatlpables sur delitos,
quando Hegase el riempo de imponerles Ha cruel
pena que merecen. Xo estaré bay matiana. Quies
ro quie basta entoncer se ejecute quanto mande
ese firano. Celin lleva orden para entrar en ese
Puerte syen ‘Palatio tan vecatado | que Tarify
ni otro 5 gue tu  Muley 5 v Mabomet lo entien-
da, y para ‘volver i encontrarme en el mar del
paismo medce Ald 1e gzmr‘a'e como desea 1 berma-
uo lorabim,

Lel, Yo en este mismo imomento,
4 tomar la barca parto,
que dexé en una ensenada
oculta , y puesta al cuydado
de Jamete , y otros dos
Moros fuertes. Solo aguardy
que le contesteis al Beys
diciendole de ese ingrato,
de ese cruel Tarif, lo que
de nuevo haya executado.

Cchm. Te horrorizards con soto
oirlo.

@dul. Todos estamos
en un peligro imminente. : :

ﬁabom. Pero el Bey mas arriesgadoj
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C:l. El Bey? ; :
Mahbom. S1 3 vamos adentro,‘-
y_todo lo sabrds.
Todos. Vamos. B s vanse.
Salon magnifico y adornado con warios vetratos de
Beyes de Argél. El de Abdala se verd en el centro
sobre una puerta grande de dos ofjasy que estaré
cerrada. Sale la comparsa de Moros ' Zo-
raypde 5 y Tarif.
¥arif Retiraos todos. Adonde se va la comparsa.
estd , Zorayde 5 €l cautivo?
Zoray. En esa antesala,
Tarif Dile,
que le espero.
Zoray. Ya te sirvo.
Llega al bastidory hace una. M@, Nicaito,
Tarif Espera adentro.” En efecto, > ™~
Despues de baberse ido Zoraydes
viste a Magdalena , amigo?
La hablaste? La persuadiste
4 que premie el amor mio?
Nicas. Todo 5 como me ordenastes
fo exccute.
Tarif Y qué te ha dicho?
Nicas, Llegué 4 la mazmorra 3 hallg
4 la Christiana ; la obligo
con alhagos, 4 que oyese
mis voces: prestome oydoss
y de ti la dixe qnanto
me* parecio era preeiso
para mis intentoss y ella
con rostro amable, y tranquilo,
¢oa corazon inmurable,




. ¥ confundo , al cscudur

y con valor inauiim,
respondid: Jw & Farif,
que me avers_uuno horrarizo,

- Jo torpe de sus designios.

" que los nafares martyrios,,, -

Tar. Bl cadaver? ... O =
Nicas. No el cadaver,

Tl‘!

wdel garm,tar dc.Cnmn.a.no,

Y tu (por mi:dixo) que eres, . |
por ;;mpju;z;e en este Afcing.—%

que dices | t44.nﬁs mmguo,
huye de mi vibta 4 vete, R

Ll b3 B Y

v F A

Jos tormentos mas, graeles, | - i
sabré firme resiscirlas, -

por llevar'mi honestidad ., " v
incacta al 5cpu1cr0 mismo. i e

.oy Sellor y 4 conuvenceila

iba; quande (percibimos,
que el que-parecia calaver, .
dando profuidos SUSPirgsii=

el qug do paj,'ge.,lo igo,
volvio en si. Nos acercamos
del; y de aqual patasismo,
que {iL‘ st debilidad

fue ctecte y iibrq-,lc-\"imos.
Raro caso!

Nicas. & Ma g‘d;ll[,l 3.’ '

volvi 4 nstax com modo activo _
mas fue he TONGd, 1 Const mcia, 41 $_
por lp qthl &) panto.mismor -+ L ey
'mz,;., que Zovayde abriese gy

la prision , y Jaihg trailo,




para que fuera de aquel “715E7

horrible | y furesto sitigy- “/0 01

orras l'LﬂcMﬂ*]ES, hagan il S0p & 07

su nombre eterno en'log ﬁg{og., I
Tar. Dame los brazos s Nicasio; 02

cree , que partiré conua&

mi poder, y te daré Chik

la liberead , si consigo s « i3 8

2 Chirisciafa, ¥V lfoﬂdc es!ﬁ,s % i1

N‘fm.r. En este-saldh crmt!ﬂuc A _

con el venetableé vicjo T e

que alli csmba y que!' suphc\g Giiid

a tuzbondad , queahm T

que le traxese conmigo,-: _

estd cspcr&rdéme. GG Bl progell LamathEl
Tar. Bien, , PO 119

Lo que has hcc]}o lo cohﬁpﬁgo i

Dila, quela aguardo agmiyoroig 00 el

Y obsérva desde aq uelsitios

su obstinacion , & terpegipridl) ¢ oo

mi furor , & mi carifio. Ll 33 eusn
Nicas. Voy al puneo:'no nos! falga .;s?.- &

la forraleza, Dios mio. f

w’fo
Tar, Por loque pueda.. ocurriry .
esto ha de estar prevenidos
Zosayde? : " iale.
Zorar, Qué mandas?
Tar. Esta
lave te entregg , y confio i s[4 da.

todo ¢l secreto que gaarda,
del zelo que en ti examino.
Abre esta puerta: entra, v di
al Moro , que esta escondido
en
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" enese quarto, que quando
yo te llame , sera aviso
para que haga'lo que sabe,
Ves pronto 3 pero el sigilo
te encargo otra VeZ , sino
quieres morig. :
' Zoray. Voy rendido
4 abedecerte. Lo que
pueda esto ser, no pereibo. s
Abre la puerta, y se entra, cerrandy por dentros
Tar. La crueldad sabri rendirla, : '
sino lo logra el carido.
4! bastidor de la izquierd Aagdalcna s Dor Bere
narda, ¥ Nieario.
Nicas. Esposa mia , configmos
en Dios , con cuyos auxilios o7
nada nos sera pgnoso. \
Bern. En presegtande al cuchillo § '
nuestros cuellos , cumplitemos - - \

como Christianos.
Magd. Es fixo. | Wi _
Los 2, Desde aqui te oiremos. . | Ee | \

_Magd. Dadme

constancia inmemsa 5 Dios mio.. [ &

Que me quieres?
Tar. Qué te quiero?

Rendirte por sacrificio

el mas tierno , un corazon,

que idélatra del hechizo

de w belleza, fallece

al rigor de tu desvio.

Qmero que te compadezcas

de mis apsias, y que alivio

las




: - L&D
las dés con tu mano " pents icia’ila.
Magd. Aparta, '
barbaro 3 porque examino,
que es capdz tu aliento solo
de empafar el honor mio.
No sabes que ya te he dado
pruebas de lo que aboniine
tu torpeza , de lo que
@ mi honestidad estimo,
y del desprecio que hage
de tu falso poderio?
En mi corazon yignoras
que jamds serd admicido
por merito un vil afecto?
No sabes, que los castigos
que hasta aqui me has dado , todoss
de modo los he sufrido '
- que te he echo creer , que los mas
atroces , sabsa tranquilo
pasar mi pecho? Pues si
do sabes, por qué motivo
no satisfacen tus iras ' :
lo que pierden tus carifios?
Yo dexaré'en escas playas
4 los venideros siglos,
indelebles caracteres,
que declaren los martyrios
que me ofrezcas 5 mas tambick
harin eternos los mismos,
tu crueldad , y mi pureza,
tu oprobio, y el triunfo mio,
Nicas. Ah, constaneia heroycal
Bern, W Qislay .
f_ﬂ.-
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temblar me hace el regocijo. :
Tar. Y quiéres que t bzlleza
tenga up fin tap poco dignod.
Mavd, M1 bellezs Pt Pues que B c‘un. :
que ¢5la be leza2 Un CONTIRRO
ccbo de todos los males: ,
Un bien que es todo. pelifross :
alhaja, que quieren todos .. .. . ;
pose herla: un don fnqmvo, et 8
y tan breve, qyt.hﬂy s¢ admird,! Wer,
y wanana ya ha concldido, :
La belleza permanente, . -
la que ilustra cen sbs brillos
toda mi alma ,.es la virtuds
€sd UpsicZio P esta estimos,
que la:del cuerpo, lo prapio
la trato, que a nn enemigo.
Nic. Cada yez me encanta mas‘
Ber. Flla nos ensefta y hijo-
Tarif Con que pada hin de deberte
mis atsias ¥ mis suspn‘os’
Mag. Poco obliga ua csrma.
al noble'espirica mio,
si las que w llamas ansiasy
no tuviera por delirios.
Zar :J( 0% que en nsiu:,to1 dc,.cas
orird : J I
Mﬁg. Yaeso no.lo digo, v
que dcw‘p“mcmu fueraes r
Pienso al Contrario, Es prcusu* ‘
gie la muerte$ienta . fema;
quim 4 la vida ha sabido T
estimar en jUsto preclo. e

T
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Solo al Cisne se le ha'oida,

CANtar Cercano 4 su muerts,

Ivjusto , mi vida eScinios

porque se su valor: quica

la despr..cia s €5 locca 5T o uuhgno

de vivir. Mas por librarme’

de t vista , me apercivo

4 recibirla gustosa.

Tary" Pues para ver abarido

ese valor, que parece,

, tan, heroyco , y ‘peregrino,

¥ porque ‘tu misma rusgues,

que use de piedad conigo:

Zoraydes sale
Zovkr.Seitor , que’ mandag 2" s
Tarif. Que se cumpla el orded mio,

se entra Zovaydey
Los 2. al bastidor Que pensard este tiranol
Mag. Si al covazon ha oprinfido “ap

esta furiosa amenzza, f

el golpe , que hara , Dios mio. :
Tarif Salid al puoto cerca de la prerta,
Sale Zarayde , #oirn More', que iraerd asidg del

Calello 4 Lauvencia., y desembainado
i el Sable
Yoray. Camina.
Lawn. Qué , ame llevais al Si!p"lcm?
£ Sienelle siryvo & nii Dios,
con resignacion ‘l¢" adwmito, :
A estos wveriorS ' que expresard la Nivid con la mayor
fernexa 5 babrin llegado con ella 4 la wrirad del
tearro. Nieasioy v Magdalena que la conncen 5 arras-
rrgdw de un impétu del amor 5 y de la narura-
le=




6.
ij s corven precipitadamente 4 sus brazos, Tarif los
detiene: y se admira al oir Jos dulces nombres de Hija,

» de Padres en las bocas de aquellos aesgracizdos.

D, Bernardo, sale a el mismo tiempo 5 temblands 5y

serpreendido de la ternera, gue inflarna & st Cord--

xon 5 en wista de un ballazgo tan repentitioy
amable y ¢ infeliz,

Nic.y Mag. Hija de mi corazon!

Tarif Deteneos.

{; Lau, Padres mios
de toda mi Alma!

Queriendo  desprenderse del Moro 5 para ir é ellos,

Tarif Que escucho!

Ber. Sagrados Cielos , que he oido!

Zyray Que espectaculo tan tierno ! ape
Yo voy a ver si consigo '
que Celima favorezca—

a estos miseros cautivos _____  wait.

Nic. Si; perfido. Esa es mi hija,

y de Magdalena. He sido

feliz , en que me ehigieras

para tus fines malignos;

pues por esto halle el tesora
que lloraba por perdido. -

Mi hija amable, y una Esposs
tan digna al amor mio!

Per. ¥ un Padre ; pues lo soy suyo;

y todos quatro , 4 tu arbitrio :

rinden sus vidas s mas no 9

el honor con que han nacido. i

Esa preciosa inocencia,

batbaro, en que te ha ofendido?

Mas si quieres que ¢lla sea




1a que aumente: tus delitosy:
dala niuepie, -que sus; Padres,,
y su Abuclal, :tiegen, 'orio.v'. .
para vecla morir , cabses:
qug accedersidtus desngums :
m;usros. Yafut, quienhice! )
FOStro 4 tantes enekmigos;
en estas playess Xe fui,
quien sin temer el peligro,
busqué por da:libertad
la muertgs:y podra esce mismo
no abrazarld; rasrgmdo,
por librarse de un impio.2
Solamente viveeternoy . -
el que al Cielo no ha ofendidos Y
Laur. Y yo, aunque tan debil soy,
en mi corazom registro )
.- ebnstancia) para morir : g anX
& por mi Dios. El cuello mio, Rt
esta pronto & resistir
el golpe fatal , que miro,
si ha de servir 2 mis Padres,
y Abuelo , de algun alivio.
Si, inhumano: no te temo: 3 JOh 1
dexa el brazo ; cruel'ministrg = . © 08
de ese barbaro.y caer :
sobremi garganta. El hilo ! iy 0
fwcortayiami‘inocente: mda, ' '
y eterna sabré ~que vwa. 50
JLewaxHija . ' ihud 2l
Bern. Nieta
Laur. Amados Padres, ' o #h Wy
No lloreis § Abuelo miog < ¢ -
i E qué




77 Zoray. Ya di 4 Celima, § Muley, . ap

qué sentimiento’y que oscauso: = il

a primer ez que osthe zvisto b

Zarif Callad , infames: pues daig:1
solamente con:mrm, wtom slisy 218y
mayor pabulo ; masgrandess . oon oo
causa , a los -fu‘rorr,'s 1 AR BT
Con qué tu el Esposoreresiii: i 071 i1
de esta aleve, y has tehidoyzla 20 o
.'tmmo pal‘a enganarmc% 133 dide | o

{Vicas. Su Esposo soy : lo repitos 104 sup o
¥ que eres peor, que las fierasyi iy &l
quando no te ha enternecidgisi | o1
ese de micorazon ' b cigiiil o0
pedazo , y amable hechizo. v

Tarif Ni me enternecerd nunca. ".J Iz vepela
Y pues estoy ofendido cupnun 0 L wnd
de’todos ; morireis todos.

2o 4. Nuestro deseo es cumplido. Sale Zorayde.

¥ 4 Mahomet , de todo aviso. -
Tarif O 4 tu hija divide el cucllo ’
el alfange prevenido, ,
4 rindete 4.mis alhagos.
Mag. Pues que muera determino.
Laur. Si, Madres primero es Dios,
que la vida que respiro.
Tarif Bien. Dexa caer 1 :-
Salen precipitadamente. Muley 5 Mabomet 5y Ce!rmi. .
Todos. Pues que esesto 2 1 .
Mdab. La Christiana, que te he ducho,, ap. aCnhmk.
es estd.
Celim. Qué triste Scena ! o= T
Tarif , qué es-€sto 2 En suplicip,

st




el Palacio de mithermanoy | « a1 2ilil

hoy le tienes convertido? = .asioob

El Regio Salon , en.donde ! Had D
o hindos Prdgedivores muios =10 fo) ﬁ‘i'?' v sty

con sus olmsas.;acc?oﬂes-',f 3 g

ascendigrbp.;aixﬁemismoi"f.-J shp 8sEiagg
avadisee Salop hedonde estanu; 29 wilon )
sus retratos tanfabovivogn Jisning gl
que nos recwerdan sus hechos;:isiani
ran gratddst, yecambegnignoss £ 901 i3
le quieres regar de sangre.obuogaat oy
de unos miseros Cautigosic ol oy 2 Lk
y Uevaranaichadastus « nove| sies <b
manos ; alaalamoomiogh ol dup 1ol Gw?
con sangre de esa inocenté®s acloiv 92
Nicas. y Mag. Nuestra hija, Seflord dup 207 .eilsd
Celim. Admiresss—er—, 25biq eol obnen(d
este especticulo | vm&a..‘.;-..—uzza enl 29 :
Quita 4 Laurencia del poder del Mays, ¥ [eA0
~plgue ol hac(hétﬁmdaliwin Sup m;} i

k
para que te se impusiese +> \{.u! ol .

e tap. inhumano castigo. onuliey oo
Tarif A mis paee::.pws"n aponesy Sip & :.:'i

sin ver, questerzuM n'q im B sov
Mul. No ygimdesogricoss . oh 18 L <up
Del %e‘}r es iutmqna, y_dcbcl e STt

venerarla, por@,lc’i foismeo1agest st
Tarif Y por lo que d ella, y d#bor ob

escucho , me €s ya preciso .. auiisk
defender mi auroridad. .obil I &
Celim. Pues yo , acaso te lazquitode -7 .c uul

Mahom. Sino callas, nos:perdemos;. apmre & Tfrf :
que estin, logipasos cogidesok <k U My
TR E: hdag




" Mas todo lo Iograremos ' ?/
despues. i

Tarif Solo en ti confio. (1
#Mabom. Qué cobarde esun traydor! ' gpams,
Abora en Tarif lo acreditel > o3

Tarif Haz que conduzcaﬁ.-,Zdrayde,-..
(bolcan es quanto respiral ) | aparse,
ala pnmcra Mazmortdy & o i duz
2l instante i esos:Cautives, - =~ ~op
Celim, De esta nina yy deisu, Madrc,
yo respondo. - o oo G o ol
W, Y yo lo mismo i) o vy
de este joven, yeste anc:au... v |
Tarif Con qué los dccrctos muxs, 1l
se violan asi® 1B SE IS o)
Cdim. POI' ql.lé‘? L : |\r i ) O L LS
Quando los pidas > ¥O l:ﬁm'i B i
te los en:regare. - ‘r\Tn i by
Ml 54 ' SRR R S LN S
Zarif Con qué callar.es prec‘xféz A qp.sxawnm.
WMakom. No hay temed:xo. 1i%e 8
Zarif Pues callemos, .o iivwr e/ apared.
hasta que §.rodes rendidos. A e
vea d mis pies. Mustafi; 0o . - ;
que 4 Ali dlo, por orden m\n
mueste , y-¢s' el Capitan
de mas respeto, cuchille
serd de todqs. e %l I
&/im. Venid, ool.ow: v 20 gm0
4 mi Jado. . 4
Lot 2. Te seguimos: i doy il
€OmO .4, nuestra - protectord.
W;;L Y los dos ;' vemid conmige. t-




Los 2. Para tributarle .graciagl ' ofor
4 tn pecho' compasivo, -\
Nicas. Y en tantas angustiasiis 1g: 1 3
Mag. Tantas it
amarguras:i=
Tarif Tanto abismo
de horrores' que.me rodeanns
Mag, Permita el Cielo benigno::- i
+ Todos. Que tengan fin: mis tormentoss
_ansias y penas,y y martirioss

JORNADA 'TERCERA.

EL SALON.LARGO , CON QUE
empezd la primera jornada. Sale Mustafi
por la derecha , y Tarif por la iz-
quierda,

/(T:m-if Ustafd , querido Amigo,
has dexado satisfechas
mis ordenes ? Puedo ya
respirar , con la certeza
de que vengado sere
de quien me ofende, y afrenta?
Must. Mas de lo que me encargastey .
esta executado. Pielisa,
que por m1 toda la tropa, b )
tus precepros splo espera, ; 4y
sean los que fuesen , parz '
“\__acreditar su obediencia.

e Es - Alus




s ?/Alucinada larplebe, slicapdic s1e§ .o w

4 impulsos de .mi influencizy’ = w1 &
Autor de todas'susidichas: @ 7. ¥

te llama, y solo desea e T b
sacrificarse en tu obsequios 1 Lgie e
para que esta recompensa oIsE WY
su gratitud muestre. Eo fin, '

para que mas te defiendas -

de gust enemigos’y tienes | i deiembaina
esta segur tan sangrientas < . v ebnifange.

este alfange, que de AlL

Ly

7 »-la sangre infelizconservay oo cmmamemen iU

que por tu orden derramo,
-manejado de mijdiesera.. © /1 Ja& gnvayna.

Tarif. Pues quicn puede ya oponerse

a Tarif , si th le alientas, Yo
yl favoreces?

Mmmf Ve .

que aunque lo que se interesa T *
por ti mi valor adviertés;
¥y dunque patece no resta
nada que hacer, para verte .
poseyendo [as inmensas £.¥ A

lotias , que apetéces , ahora,’

9
ahora es quando se acrecientan’’
los riesgos 5 y las zozabras.
3
Ahora ; quando mas estrechan
los temetes 3 y ahora, en finy, ° L5
quando recordar es fuerza
los delitos , que hemos hecho, -
por librarnoside la pena
de que son dignos , con otros
; mayores,

L
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Tm:f Pues quq hag® o il T sorpresas
Must, Que lloy llega
el Bey. ! ;1 F o Ak
Yarif Quédicgs? . - i -Atribulades
Must. Lo cierro.
Y aquel 4 quign-mas entregas :
tu confianza , s quien re vende, Wy
qmen te engafia 5 y qoien aphela oz

a tu muerte eruel, 4
Yarif Amigo 7 (gt 29

Mustafi, muescrame apriesa :

tus luces , para que salga

de las horribles tinieblasy

que me confunden ! El Bey,

hoy 4 Argelllegara! Tiembla

todo mi cuerpo alpensarlo ! 10

Mas de donde sabes gsta N

terrible nguicia, y quien.

me vende , para.qué pueda

4 un tiempo dar ¢l gastigo G

4 este ,,y pronta.proyidencia , ¢ oy

para librarnes de aquel2 .+ 1
PAL.sr. Aqui esta quien bien lo prueba. .

SACa Una carta.

Esta Carta , hoy 4 Mahomet,'

sin que advertitlo £l pudiera,

estando hablande conuiigoy, v ouie 5

se le cayd. Mi cautela, WESET. g

con Cmdadoso descuido,

la alzé: 15113, y suspensa .. | 0

dexo 2 mi alma. Mirala, :

8¢ la da: Tarif la lec para siy e:rremec:mdm.

y 4 tu credplidad ciega, i il

] : 4 £
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| % culpa s pues ella teha pntstd Ty
‘L en una afliccion como ésta.: - b
| Zarif. Velgame Ald! Que he leido!

L Del Bey es! Ya tiene estensa

’ noticia de todo ! Pero - i Wik
serme traydor Ma.homet' '

Must, Esa e 1
E suspension ; en e‘l.pe]lgrd P 4 Gl
, inminente , que ros cercay "

I es reprensible. Ya sabes i i
E los que tu muerte descan, ' < {

y quan inmedidta estd,

si el valor no lo remedia.

, No es tiempo ya de pensary :
i sino de obrar con la fuerzay, © £
| con el poder, y el rigor, 4 U7

| Muera Mahomet , Muley mueray -

P € Ibrahim ; pues de otro modo,

| €s preciso, que ‘perezcan’! '

! nuestras vidas, A dbrahim,

J

yo haré , que'al'saltar en‘tierfa- 0 o ,
| en nuestro Puerto , la muerte

| le reciba. Tendré puesta JEERETAY |

i 1a wropa sobre las armas

:J para qualquiera ocurrencia

importante 3 y'si es precisds
en llamas haré perezca:
‘todo Argél. Dispon en tantoy
que acaben los que aqui q"edau,
que duefio de Argel te hare. {
Solamente en premio de esta LD
“aceion’y guardame 4 Celima; o
k pues sabes la ameé s y-por ella-- - -
Sy il




r;mprehender!a poner ohidF
todo el-Orbe'd tu obediencias
Y asi, pues encestoscasos 1 o p 0w
penden deda diligencia,
del valor , y.de la industriay ./
las felices consecuenciasy - ¢ 105 13
~determina proutamente;’ 3
que la guardia que hay"tc qu:dz,
en todo te servira, & s
puesses de amrgo.stompweéta. v AT
Tar. Parte en gl instance 4 day . '
las debidas providenciasoiq +5 cons
para Ja muerte del Bey;  -5i0
que yo sabré de mianera si” - b ang
castigar a nuestros viles
~'cotitrarios , queé cxemplo sean
de traydores. 9 B
‘Must. Te dare otk S indly
de quanto ocurriese cuenta. 2
Y despues la muerte:, porque 7
4 esto aspiran mis idéas; :
i para lograr 4 Celima,
—=- y hacergmia esta Regencia.
Tar, Qué tormentos! Que farigas
tan horribles atraviesan
4 mi pecho! El corazon
delincuente , no sosiega,
no tieng tranquilidad.
Todo le asusta, y le aleera,
Mas Mahomert viene. Mirostro,
y voz, oculen inis penas. Sale Mahomes
‘Mak. Continuemos engafiando © 0 gl Bastidey
. deste traydory pues-sg acerca T
o su




4 su debido fin. Tm‘ii",
vengo cartiendo 4 que sepas"-
¥ar. No prosigas. Satisfecho o Y
de tu lealrad estoy. Proebas - |
tengo, que,me lo acreditan :
en extremo , y-esta letra = o ¢
Le emeﬁa Igcarta y yél se .rorprebmde
es la mayop. :Mirala, o i 3
que bien podrds conocerla. 1o 0 oo
Mab. Qué veol:Perdila carta .1 ap
de Ibrahim , porque con ellay v/ 1/ Wi
quando despaché a Celin,
me quede. wizs £ 2iRg
ar. Qué dices? Tiemblasr -~ 520~ p
Tus lealtades para mi, - PN e,
aqui no gg mauifiestan? - :remcameme.
Traydor , verdsic- :
ng. Qué he de ver? Sonb T il
El que la viread:pr ofesa, W G
4up pérfido como-ul,
pudiera unirsep:Pudiera
con sencillo corazon,
awnes favorecer? La caurela
que, usé contigo , hasta que AR
el Bey llcgase » fue cuerda, & uh
fue precisa ; pero siempié
te miré como 2 la yedra,
que aquello que gbraza arruinay
y lo que la apoya , seca.
Ibrahim en babetie dado
o rebimando de su Regengia,
.y abrigd en su propio seno
una serpignte , que intentd.




~ golo'devora puesn il aageif oo
' Py y A Fy | K
como Vavora, deseas itis , A

el vientre despedazar,

que el poder, y Y4 opulencia

te did, sino el ser. Pensabas,

creiste , que Maliomerfucra

capiz nunca de acceder . . ) 43
2 tus maldades? La tierra .Y

que 4 un tyrano como SHUR L
sufre, mantiene, ¥ tolera, : -
es abominable’y pues 3 5

con sangre'de laiinocenciay . ! T
"quieres mirarla manchada
orque envilecida sea.
En fi; yo soy & mi Bey
leal , y soy quien desea - AR
‘quie 4 tus-horribles delitos, iz
se'lés dé una horrible. petia: 4
mira.como ha de temerte,
-quien esto & 11 te confiesa.
Tar. Ya estabz bien enterado
L del amior que me profesas)
y con otrd igual pretendo
satisfacer tus finezas,
Olae?
Salen algurios Soldados Moros. con los sables desme=
baynados preced:dos de Zom}’de L
Zoray. Schox.’ X
Tar. A Mahoiety’ ;
inmediatamente encierra: = o)
! en esa pieza tontiguas -
y mira , que tu cabeza ) it
respondefd ‘de lp suya. ) v 07 cony

>
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Los Maros le asen-y 3\ qaitan ¢} sables
Mab. Soldados , antes que muera,
sabed qunere a nuestro Bey
dar muerce’y ese infame.
Tarif Cierra
los labios., traidos 3 pues te
el que lo mtentaba, £rasa
Llevadle. :
Zoray. Quien 4 Celimais o - Bp.
aviso darle pudieral |
Mab. Decid 4 Celima .amigos:-
Tarif Zorayde , .bo te detengas, |
que ya te sigo. Yo haréy, . s !ez h'w:m.,
que mis enemigos ¥ean ‘v
su suplicio antes , que el mxo,-,__k.._
si en ¢l la muerte me espera. AL
Tase por donde entra Zorayde. Salon corto, Salen Ni=
casioy D. Bernardos Muley y Magdalena 'y Celima
gue traerd de la mano & Laurencias
Mag. Ocra , y otras muchas vezes
nuestra gratitud confiesa,
Celima amable, debemos
las vidas s & 'tu clemencias
por qugel barbaro Tarif
si por tu asilo no fuera,
quien duda , que 4 sus cmeldadc&
inmeladoa.las. hubiera?
Pero el Ciclo , el justo Ciela,
que hoy sus maldades tolera
el golpe descargara
de su justicia tremenda
sobre ¢l prontamente; sis
pucs de €l solovse preservay :
52l quieit

]



quien del arrepentimiento
se cubre; y es ran perversa:
el alma de-Tarif , que

o no es facil, que se'arrepienta, ;

Nic. Ni aun es digno de perdon; [ il

por que aunque esce S!t'(l‘llpre seg o o
hijo de un-sheroico pecho,
tambien la justicia es deuda

| en los Principes y no S oo

| pueden faltar 4 exercerlas «. . ' 7" i,
Celim. De todas’ viiestras dasgrac:as, b5y

| no hay ninguna, que mis isientay iy

| que la pretension tiramas o L .'L.:‘.f..

e ~Tarit con Magdaletia. st [

ot que estd fue acreditar (00 o
que en estas playas no feyma .. o

la piedad, bni se conoces i o Laaip
y hay muehos , que’la prt:afé%m~
dignamente ; lo que hardz =

ue CcONOZCais , la experienciay

Ya la tenemos sobrada,  © = S
Celima'y de m clemencias « -
porque en ella hallamos of «

] irisde nuestra tormenta, it 15
f]‘tkm. Pues pienso hacer mas! Querr&
"

|'

ir 4 ver tu amada ticrra,
Laurencia mia?

Lanr, Senora, - ' .
para mi qualquiera es buéna Bt
en estando cen. mis Padres;
pues las mas chorribles penas
a su lado , se me hardn
muy cortas y pasageras, - b

J _ Ber.




78 .
Ber. Bendita sea karbocd o n DL o
de mi querida-Eaurencial ,
‘Mal. Que tarde tanto Mahomets
me tiene.con impagiencia. i1 g2 0
Celim, Fue 4 entretsver al. £EANo 5 cus oM
Tarif gopara e perezcdy g o6p 104
" apenas  mi hermapo - Jleguesns <l ofid
Mag. Y dime , :Celima bella, ;| ol nodis

tardara mucho ? G 2o
Celim. Tal wez  Telyznwxs b oasslst nsks

llegard emiesta -hora: mesmas hos ¢
Nicas. Y estoe, Joisabe, Tarifronin yod o
Mul. No por ciergoisi el tyiesg =l 2up

tal noticla siacabing i a0 YT ob

con todos;giianies pudiesas sup 104

¥y aun conyoTbrabim tambignys o wu2
Nicas, Pues por esootismo ,: s Bigrady i

que ek Secretal se s copseiNgui ed ¥

religiosamentes Mieptras . o -

un tirangi-estieen ., si Alppfs. | |

para asegurarse enjgllays guava sl oo A0H

todo lo empreride. A un incgmdie il

en el llanofpo, hay quicn [fema; =up

pero una Hama ep un moftespa ab it

trae fatalesioonsecuenciafs, noig <50 - il
Mul, Ninguna pugde temerses ns 197 4

porque todo Arpél desed] ; gin

la muerte de Tarif. JrETa 1
Bern. Pero  greud o3 posfoplonp ko £10%

un tyranoy siempre leva, ofnnian 2

gran sequito en su FAV@Es siirt - :

oculto: Tiran da piedra »n |, ¢

y la mano esconden. Est@iuos (it
i Ly S1gie

v

a



siempre ha de’causarrsospechias; . :
que 4 neales nosconocidos! i«
poco remedio se encuentra, - -
Nicas, Por lo mismo ha de medir ©1 o
estos cdsosta prudericiay 2up a0
s porquesel ESI:OHU;ESCOI]&I&. €933 1t
en las ondas , ladestreda ;5 i
engaiasdel ibarinero; o! SUD 387 2
soylainave ek se adegalt vis , L o0 e
Gelim.<X quicn sabési los votasy s [ o]
que ofrécenen mi presencia o1t .
muchos: ,.gm'weram:her-nano, STy
L, SErdn 5 acaso y-en mi'ausencia . oo I
sacrificios:porgsih ruima2 14 ol @iy
Esto hateque me estremezcal .. 3
Mul, Pero esoiesanticiparse i Gin -
sin fundamento las penas.. ]
Nada hay que ‘temer. Mas Veay
que Tarif aqui se acerca. |- 5
Celim. Qué querrd ese injusto® ' . 3
Bern. Sola X RS
su vista:y de horror me llemal ~
(o 8ale. Tarifc o, i
Tarif Que estés tan bien asistida, -
celebro, Celima bella;
pues no .puede haber . pesar, ;
donde se halle Magdalena. LieTh
Hoy el dia es en que debo-
unirme a ti: y hoy es tuerzay
que te consagre mi amor aus
todas aquellas. finezas, 1 )
todos aquellos obsequios,
que mergee tu belleza. oo

fes




8o _
"Los tengol ya cpreparados, s 10l
voy a haeet!quelos: veas: . .y
4 tus PIES KIPEYD. eNTERANLON -1 1]
solicito te diviertas ¢ < 2o of -
(y creo que lo hareis todos)> -
con este 5 gfiie e prcscmm Lyaca ls ;aru.
mi fé 3 rrepasaln bieng!  ecbio ecl a9
mientras que loscotwos: Mléganiii .
Se la da 5 ella lxoabre 329dee0 cons .wrﬁﬂm.
Empiezen & probas! todes: ioi0ofdpa’'s
los furores s que:men incendians 5i1p
Para que:de agui novsalgange i
la guardia .avisada: quedavsis . ni wase.
Celim. Muley::- Nicasions Aeyrodeailizo e
Desgraciai fatalil  cruel spenatcd !
Todos Pues qué sucede:, Ssfiorm2o: :
Celim. La mas.werrible masofiefain! -
desdicha s.que imagimarp o4 slo0d
se puede! Ea carta’ esivesta
de Ibrahimomi hermanaticng
Mul. Qué escucho! .
Mahbnrer' ise: qued o cbmlellaiiziv
Pero recobra’ el aliento,
que yo.Voyid todal prieszize suld) 'l
4 ver si examiilar pm:da; ¢ it
de Mahomer, que 'es esu:o.

<R
L_."A LAY

gase.
Celim, Espera; .ur . frrl s &) :
no me cdexes: anegada sify Iy yobl
en i famargura! T E i TR Smmtiss
Mag, Serena, 10WiL L SikGHd 31 0D
Celima tus bellos wjoss |' 1
pues son vilgares: tristezas,i’
las que solo.por-el Hanteys « =i



alivio 4 su'mal encuentran, « 1/

Todos Todos sabremos ' por 't

i morir. MU sale Afuley dﬁremmdo.

Azl, La l:C'JE:!’.'lC!G. es ‘cierra !

Celim, Por qué ? con vivo sentimienty.

Mul, Porque estin cogidas Wi a o
por este lado las puertas, e
con la guardia, y no permite’ A08.3
que nadie saloa por ellass b A
y van en las del Jardin 1
4 hacer igual diligencia, e

s

Celi. Cielos 5 si acaso 4 mi hermana
muerte habran dado sangrientat
Chris, Mas que npuestras desy VEniuras,
sentimos (ay Dios!) las vueseras! *
Mul, Ahora el tyrano “podrii: g
Bern. Que ha de peder? Hucer sean '
pueseras vidas acabadas
por su faror? Pues perderlas
heroycamente , y sera - 29
nuestro ef erivnfo , y de él la afrentas
Nicar, No temamos , ne, la moeertes ™
que si bien se considera, -
que es? Un relampago: Nada;
pues quando 4 seatir se empicza
su uuur, desaparece
la vida §'¥ ‘no'hay- quien la sientas
Maul. Por mas que medlto ,* es tanta
mi cénfusion , que n¢ acierra:z ©
Mas Celin llegas y tw hermane -
preciso-es, que con él venga.
Celi. Solamente este consnélo
aquel dolor deshicieray® « v & 03
E Ce-




Celin , corre, y dime pronto
Sale Celin 4 y carre a recibirle.
~adonde mi hermano queda?
Celin Que dolor | Ah Santos Clelos!
Mul. Que te sucpende ?
Celi. Qué tiemblas?
Bern. Sus extremos acreditan
que la noticia es funesta.
. Celin. Habla , porque ru silencio
E . ~ mi corazon atraviesa!
i Celip Sali de aqui ayer. Tomé
mi Nave, con la cautela
necesaria. En alca mar
me puse , y llegando & aquella
parte, donde discurria
f encontrar al Bey, dos velas
' que la suya acompainaban,
halle solas, y la nueva
infeliz me dié su gente,
de qued noche uma tormenta
cruel , 1a Nave de Ibrahim
hizo desapareciera,
y por mas que la buscaron,
ni aun hubo quien diese de eclia
la menor razon. Cubiertos
de la mas grande tristeza,
llegamos , en fin , al Puertos
Mustafa en €l nos espera
con tropa armada Se informa
de todo, y el Puerro dexa,
diciendo , que Ibrahim musié !
Y yo discurro, que sea
gicrta csta triste Retigia |
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Me dirijo 4 daros cuenta i

de tan infeliz suceso.

Pero en Palacio, me niega

la entrada la guardia, Viome

desde una rexa Zulema,

me hizo ir al Jardin , en él

me esperd , y me abrid su puerta,
4 tiempo, que ya la guardia
liegaba , porque estuvicra

cogido el paso tambien.

Esta es la fatal, la adversa

noticia que traygo! Y este e e

es el dolor que arraviesa
4 mi pecho s pues:
Sale Zorayde 5 v la Cowmparsa de Morw con

log

Alfanges demudos. Entre quatro conducen el Ca~
daver de Mabomet en una sillay lleno de sangrey

que manifiesta las besidas de gque murio.

Vendra cubierto de una bayeta #e=
gra haita su tiempo,
Zoray. Entrad.
Todo harror:se le presenta
4 mi corazon leal !
Colocad esa fineza,
que hace Tasif 4 Celima,
en aquel Jada. El ma, grdena’
que cste; regalo aqui os, dexe,
que labré su mano mesmia.
Celi. Y que €3 Zazayde? Que .ocurrs
en esta Clugia d 2 s ool
Zoray. Apenas :

respirar puedo ! Sc‘ﬁora, ap. a elia.

aqui hay muchos que. me observan.
'z

afs

Soy
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4 Soy leal, y'acreditarlo
ofrezco. Esta es mi respuesta.
Seguidme. _
Mul. Pero Zorayde,
por qué salir nome dexan
de Palacio ?
Zoray. No lo sé;
mas si que la orden es esa.
Ven tu 4 mi lado, Celin,
ues contigo no hibla ella. ™
es tu 4 cumplir como leal. al Moro 1. ap.
1. Te lo dird la experiencia.
Vale: le sigue Zelin, Zorayde , y la Comparsas
Celi. Qué enviard aqui este traydor
que 4 mi corazon altera!
Llega's descubre el Cadaver 5 al werle queda sor-
prendida 5 y todos manifiestan sentimiento.
Ay de mi! ;
Mul. El cadaver es
de Mahomet! $
Wodes Qué triste Scena!l
Mul. Ya 4 nuestro mal no hay remediel
Ya serd la muerte cierra
de todos! Pero Celima,
no te atorméfites ; alienta.
Si por ser leal™da Mahomer,
dié Tarif muerte’, la mesma’
suerte correimos todos: :
Bern, Quich de Paif o 1o7trea,
counfia mucho en su dichay"”
6 de el no tiene experiencia.
Nicas. Celima ese cruel dolor
€ opuesto 4 tu prudencia,

pues



pues del corazon impio.

de Tarif, siempre debieras
aguardar esto y aun mas.,

Ya Mahomet cumplié la denda
contrahida al nacer, Tanf

le di6 la muerce : esta pena

A todos nos impondrd :

pero es preciso, que adviertas,
que ¢l no se libra un momente
de pasar otras mas fieras;

" que el que obra mal y muer¢ muchas

veces i porque le atormentan
los males imaginados,

como si evidentes fucran.
Todas las cosas le saben

al castigo, que le espera,
que es muy cobarde la culpa,
y muy viva la conciencia,

Bern. Esa muerte, y las desdichas

que nos aguardan , ponderan
del modo que obra vn tyranos
porque como sicmpre lleva
mortaies remordimientos .

en su corazon , contcimpla
Hbrarse de ellos, vertiendo
1z sangre humana: 4 manera
del rayo, que despedaza
guanto por delante encuentra,

A, Pero el Seior werdadero,

el Principe, que hallo hecha

su heredad en los Vasallos,

de distinto modo piensa.

Es Padre, y ama 4 sus hijos;
. g

s

Es




Es Sefior , quiere su hacienda:
castiga 3 mas no aniquila ; !
corrtge ; Do se ensangrienta.
Lo mismo que el Sol, que solo
con una nube ligera
el fuego de la ira apaga,
v la luz del amor dexa.
Hagamos rostro 4 los males,
pues otro asilo no queda.
Que en los mas graves , mas fuertes,
-y horribles riesgos, se obstenta
mas benefica , mas grande,
y sabia 'la Providencia.
‘Aul. De objero tan lastimoso
retiremonos. Y en esta
aﬁi&ciun::
Celips=En tal confliélo::
Criz. En fortuna tan funpesca::
Tudes O dadoos , Cielos , alivio,
6 constancia , y fortaleza. wanse.
Otro Saion corto y que cubre el cadaver de Ma-
___homer. Sale la Comparsa , Mustafi 5 y Tarife
TMusr, En cfc&o, todos dicen,
que sin duda la tormenta,
4 la Nave de Ibrahim
hizo que se sumergiera,
La muerte dada 3 Mahomct,
por tu mano, fne bien hecha.
Haz lo mismo en los demds
enemigos, que nos quedan,
mientras yo voy 4 que ocupe
mi Tropa las fortalczas
uu nombre tuyo. Hoy seras ¢
¢



(€l ducfio de esta Regencia.
Pero morirds mafiana, ap;
; para hacer mi dicha cierta!
| Yarif Tu eres solo, Mustafi,
| mi amigo fiel, mi defensa,
y el Norte que sico. Ves,
}r exccuta quanto q1.11cras. ol
Seguidme todos.  wase , y la Comparsa.
Tarif Que gustos
4 mi corazon deleytan,
al mirar mis dichas! Pero
ahora podrd Magdalena
negarse 4 mi tierno afeto,
al mirar que la suprema
Silla de Argel es ya mia?
Que espltaculo la espera
tan horroroso | No es facil
que le mire, y no s& venza.
; Zorayde estard cumpliendo
mis ordenes. Ahora empieza
a darme satisfacciones
cumplidas , la complacencia
de ver 4 mis enemigos
padecer znsias horrendas,
Ahora Celima verd
como mi furer se venga
de sus desayres, Verd, T
que de Muley la cabeza :
pongo 4 mis pies. Y hallard
. Mustata , por recompensa
l del faver que le he debido,
la mueree cruel, y sangrientas
que la traycion , gusta siempre;
Fa Mas




Tarif Ven, que 4 gozar voy las dichas

Bern. Hijos mios, ahora es tiempo

mas del traydor , se. detestas

pues si hoy se atrevig 4 Ibrahim,
mafana g. M} S¢ atreviera.

Yo aseguraré i dicha. -
Pero ya Zomyde 11(.53. sale Zorayde.

Zoray. Ya rusordenes. estan

cumplidas,

Zarif Yo haré que seas .

fL‘ liz.

Zoray. Yo rambien haré,

lo que mi honor me aconseja,

tan amubles 5 que me esperan. 7

Zoray. Ya cs tiempo, lealtad, de que

este brazo t¢ haga eterna,  ~r || wanse.

Gran Plaza de Falacio owalada. Enle!. foro se
werd su fuchada ¢on puertas grandes abiertas v
encima de elias balcon magnifico. Otros habra pin=
fadar en los Emrid_ore: cun warios perratos de Mo-
ros y Moras. En el balcon estavin Celima y ¥
Muley o teviendo cada wuno i v lzda 1. Maro
con ¢l Alfange, desenvainado en accion, de.ir 4
dividir sus cuellos, Por las puertas salen algunos
Moras 5 entre los quales s y los que cicrran esta

i

salida 5 wendin x’l«f igdalena 5 Lagrencig 5 Nica-

sio 5 y Don Bermavdn 5 elios arrastrando
cadenar 5 ' ellas aradas las swanos.

Celi. Llepd el momento faral

d:; nucstras: desdichas !
T lu.s\

f;.e;.m glorias .para mi
como tw no padecieras |
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de que nuestra fortaleza
sepa resiseir la Muerce
dichosa, que nos espera;
pues lo que por Dios se piarde,
no es dolor, si complacencia.
PrevYengamos nuestro aliento
de la constancia 5 mas sea
creyendo , que Dios la da;
DO que en Nosotros se r_.)cneutra,
que lo que es tan meritorio,
asi desdichado fuera,
Dispongames nuestros cuerpos
al rigor ;. mas de manera,
que las Almas, solo al Cielo
i por sudulce objeto tengan.
Que el Pintor gue al color baxo,
otro fuerte no le acerca,
mancha el lienzo, no le pintas
e obscurece , no hermosea.
Nicas. Si, Padrg mio; si, Esposas
si, i querida Laurencia!
Nnc..tm muertey estd inmediata;
pero rambien estd cerca
Ia ererna felicidad,
s1 padecemos aquella
resipnados. No son dichas
| las que son perecederas;
L las que sfempre duran , si.
" Pues 4 gozar vamos estas.
Que st la mueree sufrinios
con constancia, y fortaleza,
que gozaremos del Ciclo
la misma f¢ nos ensena.

Mul,




folo}

Mul, Que valor tan admirable!

Cel. Mi dolor con oirlo cesa.

Laur. Qué Christiano habra , que por |
nuestra Santa Ley, no pierda
gusepso la vidal

Magd. Hija,
con tu heroyca resistencia,
que no haran tus Padres?

" Tarif, Ya v salen Tarif s Zou)'de.
ha llegado , Magdalena,
4 quien mi corazon ama,
la postrera hora, aquella
hora , en que penden seis vidas
de ti. Tu condescendencia,
las hard vivir; mas tw
rigor , dispondrd que mueran,
A tw hija, Esposo, y su Padre,
dividiran las cabezas
esos alfinges. Celima,
¥ Muley , la suerte mesma
correran s ¥ luego, tu
esta tan sangrienta Scena
concluirds 5 si rus caricias,
4 mi dulce afan no premian,
Piensalo en pocos momentos,
y determina,

Mag. El que piensa,
supone duda 5 y en mi,
un grave delito fucra,
si duddra,la eleccion
que debo hacer.Ya estd hecha.
Todos vamos 4 morir,

Saciete la sangre nuestra

de
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de una vez, barbaro, acaba,
y tanto no te detengas
que las mas fuertes desdichas,
anunciadas con frecuencia,
la continuacion de oirlas,
facilica no cemerlas.
Que importa que t crueldad
| tan atroz , pique las venas
¢ nuestra heroica conscancia,
sino acabas de romperlas?
Es muy ciega aquella mente,
que sus heridas espera
ver curadas con las llagas
de los otros. A esto anelass
pues de un golpe causalass
que en estando mi conciencia
egura , nada te temo.
| Lavirrad , est contenta
| consigo misma. La mia
me ensalza ,"si me atormentass
da vida, si la quitas:
?; Acaba, mi muerte ordena.
Chris, Todos para recibirla,
ticnen la fe bien dispuesta.
Tarif. Mis ordenss se executen. la Ly
Sacad al medio 4 Laurencia.
Lan. Y con que gusto camino
4 ensefiarte la grandeza
de mi corazon , tirano!
Padres , ustedes no sientan
una muerte , que es la vida
mas feliz. M fotraleza
no sera muy grande; pero

ha-




haré lo que hace una piedra;
que no sabiendo cortar,
tiene poder , tiene fuerza
para dar filo al acero.
Pucs de li misiha manera,
si 4 esta piedra valor falra,
recibanle ustedes de ella.
Executa el golpe ; sobre
mi cuello; que ya le espera.
Tarif Inmediacamente:::-
A etz vor Zerayde desembayna sy alfange 5 ase
Tarifyy se le pone aj pechus el se estremece.
Zoray. Anges,
verds como te atraviesa
el corazon este alfange,
sinp haces quede suspensa
esa atroz egecucion.
Tarif. Mas tui:- tente. Lo que ordena
Zorayde baze que va & berivle.
Zorayde executad todos.
i mi pesar.
Zoray. salid fuera, :
de aqui todos al instante.
Tarif Obedeced.
Se van Jos Moros  que sugetaban & los Christianos, 4
Célirna , v & Muley por Las puertas del fovo. Estds dos
duego que se ven libres , s¢ entran precipitadamente.
Salen orros Myros por la derecha confideptes de Zo=
rayde s trayends el privacro asida de los cabeflos
. lacabeza de Zifzs,-'t,-iﬁi ensangrentada. nd
tr. La Cabeza
ag! tirano u;ustafa,
tiene ya daqui, o
e Zoa

o
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"Zoray Satisfecha

sera cu lealead. Prended
4 este iujusto. Las cadenas lo hacen.
4 esos ‘Cautivos quitad,
y asegurarle con ellas.
Tarif. Que es esto que por mi pasa:
Muetto Mustafa: 13- y con estas
viles prisiones Tarifz
Los Chris. Ahora si , que ya sosiegan
nuestras. ansias! :
Dentro Viva el Bey. e
Zoray. Pero que voces son estas,
que 4 mi alma llenan de gozo?
Tarif. Y 4 wi el pecho me atrayiesan!
Dentro Viva nuestro Bey Ibrahim.
Salen precipitadamente por la puerta del fore Celia
ma s ¥ Muley.
Celimn, Noble Zorayden-
Mul, Alma llena b
de Jealtad::-
Sale Celin del mimme modp.
Losr 2. Qué voces son::-
Cel, E1 Bey mi Sefior ya llega.
8ale la comparsa de Moros, y Movas 5 g despues
Ibrabim. Ceiima correyy se ﬂrraja en sus brazosa
Lot desnas pasan igualmente 4 remb.‘ne.
Los 2. Hermano del almat -
Hermana. )
Celim. O quanto
mi pecho tierno se alegra
en verte,
Jéra. Mi corazon
con tu visaa se deleyta,
Lle-
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Llega 4 mis brazos, Muleys

y tu, leal Zorayde , ilcga.
Mucho te debo. Celin

de todo me ha dado cuenta.
Christianos , llegad rambien;

que aungue es distinra ml secta
de vuestra Ley , sois mi especies
la humanidad nos ensefia

que amemos al semejante,

y es preiso obedecerlas

que en ser el Sol para todos,
tiene su mayor grandeza.

Mas aqul cstd este Traydor: wéd Tarife
Quiradle de mi presencia.

Ya bien informano estoy

de tus horribles , y fieras
maldades. La gravedad

de las barbaras ofinsas,

que me has hecho , iadigno te hacen
de que 4 mi cuchilla mueras.
Un verdugo , .y el suplicio

mas vil, mas acroz , te esperd.
‘Celin , al Executor

de (myj ;justicia , le entrega.

Haz y.que amarrados a quatro
Caballos , sus miembros sean;
que despacio los arranquen

de su cuerpo, porque tenga
mayor tormento 3 y desppes, T
que le drrastren , y wna hpguera
reduzea el traydor cadaver

en cenizas, que se cstiendan
fuera de Argél, por el viento.

-

Cum-
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Cumple este orden.

Cel. Mi obediencia
jamds te sirvié con tanta
prontitud , ni complacencia.
Ven , traydor.” |

Tarif Ya no hay remedio!
Pero haceis bien en que muera,
pues de lo contrario , 4 rodos

25

12 misma pena impusiera. e le levan,

Ibra. No estraiieis , Christianos , no,
esta terrible sentencia
que he dado; puoes arreglarse
debe al delito , la pena.
No creais, que mi corazon
estd falvo de clemencia,
pues vais & experimentarla.
Por Celin sé todas vuestras
desdichas. Nada importira
sin remediarlas 5 saberlas.
Fres w aquel 4 quien did
mi Padre prision perpetua?
Ber, Si Seilor , y causa di
para que se me impusiera
~ mayor castigo.
Ibra. Quien sabe
conocer su yerro , lleva
adelantado lo mas
~ para el perdon, y la enmienda.
€el. Este , hermano , es ¢l esposo
de la infeliz Magdalena.
que persiguié el cruel Tasif,
cowo te escribi, Laurcocia,
hija de los dos, esta es.

. Lag-
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Laur. Y vodos , Seior y th ausencia
suspiramos,
Ibrab. Pues ya 4 todos

favorece mi prese nua. f ;
A noche se aligers ¢l mar; ,’0

separo con toda fuerza

la mia de orras dos naves,

que la acompafinban. Estas,

no la volvieron a ver:

ceso la borrasca , y puesta '

la proa 4 Argel , sin desgracia

llegamos al Puerco. En tierra

saltamos 3 alli Celin

me esperaba , y me dié cuenta

de todas vugstras fatigas,

de las maldades horrendas

de Tarif , y Musrafa;

y la lealrad que conservan

Zorayde , y otros : y pues

los traydores ya se observan

desechos , ver elevados

4 los leales , creo , es fuerzay -

que el buen Principe , castiga | “ -

al malo , y al bueno premia. * ¥ < :

Zora}de > ya Capitan A RO LA

eres de mi uuardm. ! S0
Zoray. Dexa ; toarh | 5

que tus pies bese, por tantas! o

mercedes sin ‘merecerkas, | i
Torab. A 11, Celima querlda, 3 B

esposo darte quisicra,

que fuese a t 'gusto 5 y que

~tambien del mio lo.fuera.




Te parece qut en Muley
podran hallarse estas prendas?
Celim. Todas , hermano.
Ibrab. MUICYQ 1
ta Esposa & Celima.
Mul. Apenas
el gozo me dexa hablar !
Tbrab. La lealtad asi te premia.
Dale 1a mano 4 mi hermana.
Mul. Y toda el alma con ella.
dbrab. A los hijos' de Mnhomet,
haré quantass gracias pue
Vosotros , Christianos , qulcro
volvais 4 ver vuestra tierra;
que la vista de la Patria,
olyida pasadas penas.

Nicas. y Bern, Dexa que 4 tus piesi-

Ibrak. Alzad.

Magd. Permite bese la tierra
que pisas.

Ibrab, No estés asi.

Laus, Eterno tu nombre sea.

Cel. Laurencia , ven a mis brazos:
te he de dar cosas muy buenas, ”
que 4 tu Parria lleves.

Laur, Yo
sabré publicar en ella,
de Ibrahim, y de Celima, *
la inimirable clemencia.

Christ. Todos la pregonaremos,
para que de todos sea
admirada.

Magd. Y aqui Ilustre

G
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Piblico , la Magadalena.
Cautiva , rendidamente
solicita , pide , y ruega:i-
Ted. Que solo con un aplauso
vuestro amor la favorezca.
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